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Vazeny zékazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNEN(
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Tento pfistroj je sloZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokynim:

Zdravy zpisob fritovani je zaloZen na principu cirkulace horkého vzduchu, ktery nevyzaduje zadné
nebo velmi malé mnozstvi pouziti oleje. Nevkladejte potraviny s pfilis vysokym obsahem tuku, ani
do fritézy nepfidavejte zadné tekutiny nebo ole;.

Nevkladejte vétsi mnoZstvi potravin, neZ je doporuc¢ené mnozstvi. Potraviny neumistujte blize nez
2 cm pod horni okraj kryci mfizky.

Spotiebi¢ neni vhodny pro piipravu tekutych pokrmi jako jsou polévky, omacky nebo dusena
masa.

Nepokladejte spotiebi¢ na varnou desku, hrozi riziko jejiho poskozeni.

Nepouzivejte zafizeni v pfilis teplém, praSném nebo vlhkém prostredi.

Nepfenasejte spotfebiC drzenim za madlo dvifek spotrebice.

Zafizeni neni ureno k provozu pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného dalkového
ovladani.

Nedovolte vniknuti vody ani jiné kapaliny do spotiebice, aby nedoslo k urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

Neodpojujte spotrebi¢ tahem za kabel.

Zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotiebiCi odpovida mistnimu jmenovitému napéti pred
pfipojenim spotfebice do elektrické sité.

PFi pouziti zafizeni v blizkosti déti je nutna zvySend opatrnost. Nedoporucuje se, aby déti
samostatné pouzivaly zafizeni bez dozoru dospélé osoby.

Pokud je spotfebic v provozu, nezakryvejte pfivod ani odvod vzduchu.

Nenechavejte spotiebit bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé zapojeny do zasuvky
elektrického napéti.

Na spotiebi¢ pfi vafeni nic nepokladejte.

Béhem smazeni horkym vzduchem se uvolfiuje horka péra pes vystupni otvory pro vzduch.
UdrZte ruce a oblicej v bezpecné vzdalenosti od pary a od otvord pro vystup vzduchu, kdyz
vyjmete pfisluSenstvi ze spotrebice.

Vypary z nepfilnavého povrchu mohou byt nebezpecné pro zvifata, kterd maji obzvlast citlivé
dychaci cesty jako napf. ptaci. Doporucujeme, abyste citliva zvifata, napf. papousky, umistili
mimo kuchyn.

Ihned odpojte spotrebi¢, pokud z néj vychazi tmavy kouf. Vyckejte, az kouf ustane, nez spotiebi¢
otevrete.

Pred Cisténim odpojte kabel ze zasuvky a nechte zafizeni vychladnout.

Do zahrété fritézy nenalévejte studenou vodu.

Nikdy neponofujte spotrebic¢, ktery obsahuje elektrické komponenty a topné ¢lanky do vody, ani jej
neoplachujte pod tekouci vodou.

Po pouziti vzdy odpojte spotfebic od elektrické sité.



Pokud je spotiebi¢ pouzivan nespravné, nebo pro profesionalni a poloprofesiondlni acely,
pfipadné pokud se nepouzivé podle pokynd v uzivatelském manudlu, stava se zaruka neplatnou.
Je-li napdjeci kabel poskozen, musi jej vyménit TESLA autorizovany servis nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se zabranilo drazu.

Provadét opravy a jinak zasahovat do zafizeni je opravnéno pouze autorizované servisni stfedisko
TESLA.

Pouzivejte pouze originalni TESLA prisluSenstvi, které je urceno k tomuto modelu.
NepokousSejte se sami opravit pfistroj, jinak se zaruka stava neplatnou.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za $kody zplisobené provozem pfistroje jako
napf. poranéni, opareni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

Zafizeni nepouzivejte k jinym aceldm, neZ je popsano v této pfirucce.

& POZOR, HORKY POVRCH

NEPOKLADEJTE spotfebi& na hoflavy povrch nebo do blizkosti hoflavych materialii!

Je-li spotfebi¢ v provozu, teplota pfistupnych povrchid mize byt vy$si. Nedotykejte se zahiatého
povrchu, jinak méize dojit k popaleni.

Po vysunuti vyjimatelnych ¢asti ze spotiebice dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k opareni
horkou pérou, ktera se uvolfuje z potravin.

K vyjmuti a pfendSeni zahfatych vyjimatelnych Césti pouzivejte vyhradné vhodné ochranné
pom{icky. ZahFaté vyjimatelné ¢asti spotrebice odkladejte pouze na teplovzdorné povrchy.
Nehybejte s horkym spotfebicem, mizete se popdlit horkym jidlem, olejem nebo kapalinou.

DULEZITE INFORMACE O NAPAJECIM KABELU

Abyste snizili riziko urazu elektrickym proudem, nepokousejte se upravovat konektor kabelu zadnym
zplisobem. Délka napajeciho kabelu snizuje riziko zapleteni nebo zakopnuti o napéjeci kabel. Nikdy
nedavejte spotiehic na nebo do blizkosti horkych nebo kluzkych povrch(; napéjeci kabel nesmi byt
nikdy v blizkosti nebo v kontaktu s horkymi ¢astmi spotfebice, v blizkosti zdroji tepla nebo zlstat na
ostrych hranach.

NEPOUZIVEJTE TOTO ZARIZENI S PRODLUZOVACIM KABELEM
Pripojte napéjeci kabel pfimo pouze do uzemnéné elektrické zasuvky na 230 V.

PRIPRAVA PRED PRVNiM POUZITiM

Odstrante vSechny obaly a reklamni nalepky, véetné kryci félie na ovlddacim panelu.

Umistéte spotfebiC na stabilni vodorovnou plochu. Nepokladejte spotrebi¢ na povrchy, které
nejsou odolné vici teplu. Zajistéte dostatecny volny prostor na v§ech stranach (nejméné 20 cm
po stranach a 50 cm nahofe).

Vytfete spotrebi¢ mékkym navihéenym hadiikem a diikladné jej vysuste.

Ujistéte se, Ze napajeci kabel ma dostatecnou délku k sitové zasuvce a kolem produktu je
dostatecné dobra cirkulace vzduchu.

Pecici roSty uvnitf jsou perforované, aby umoznili proudéni vzduchu pod a kolem jidla a Ize je
pouzit pro vétSinu potravin.

Potraviny mlzete umistit pfimo na rost bez pouziti félie nebo peciciho papiru. Pfi pe¢eni mizete
pouzit origindlni zapékaci formu nebo plech na peceni TESLA, kterou zakoupite v e-shopu TESLA.



PRVNI POUZITI

e  Vlozte odkapavaci plech do spodni ¢asti spotfebice.

e  Vlozte do spotfebice pfisluSenstvi s potravinami, dle typu pfipravovaného jidla.

e Vyberte jeden z prednastavenych programd nebo stisknéte tlacitko 5 a nastavte kruhovym
ovladaéem ruéné délku a teplotu ohfevu.

e P¥i pouziti oto¢ného fritovaciho kosiku, grilovaciho rozné nebo stojanu na $piz/kebab zapnéte
otaceni stisknutim tlacitka ,2".

e  Stisknutim tlacitka ,6" spustite ohfev jidla.

POPIS
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1 Displej 3 Vystup horkého vzduchu
2 Kruhovy ovladaé

SYMBOLY NA OVLADACIM PANELU
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2 3 4 5 6
1 Zapnuti vnitfniho osvétleni 4 Indikator provozu spotiebice
2 Otaceni rozné 5 Délka ohfevu/Teplota

3 Programy 6 Zapnuti/Vypnuti/Spusténi ohfevu



PROGRAMY

ﬂ Hranolky q@ Kufe
25 minut/200 °C 30 minut/200 °C

00 Maso/Kotletka é Dezert
V@ 20 minut/185 °C 30 minut/160 °C
<‘jﬂ3 Ryba & Slanina

20 minut/160 °C 25 minut/185 °C
@} Krevety @ Suseni

20 minut/160 °C 4 hodiny/30 °C

Tyto hodnoty jsou pouze orientacni a Ize je zménit stisknutim symboll pro Gpravu casu a teploty.

SESTAVENI MRIZEK PRO GRILOVANI A SUSENi

Spotrebic je dodavan se tremi grilovacimi mfizkami.

VLOZENi ROZNE DO SPOTREBICE
Rozen pouzijte pro pfislusenstvi s vidlicemi nebo stojanem na $piz/kebab.

AT

Dbejte na spravnou orientaci:
A: levd strana B: prava strana

Vlozte rozen podélné pres stfed driibeze nebo masa a zajistéte vidlice pomoci Sroubku. Ujistéte se, Ze
velikost drlibeZze nebo masa ponechéva dostatek mista pro otaceni.



SESTAVENI STOJANU NA $PiZ/KEBAB

Pfi zasunuti do protilehlého slotu jej zajistéte stiskem
sponky u kazdého $pizu. Vlozte rozen podélné pies
stied a zajistéte stojan pomoci Sroubkd. Ujistéte se, ze
velikost masa ponechavé dostatek mista pro otaceni.

OVLADANI S POMOCi SMARTPHONE

e  Zapnéte Bluetooth ve svém smartphone.
e Nainstalujte si do svého smartphone aplikaci pro ovladani zafizeni a nasledujte priivodce pro
sparovani.

ANDROID
vyhledejte v Google Play aplikaci ,TESLA Smart”

i0S
vyhledejte v Apple Store aplikaci ,TESLA Smart"

e Vytvorte si svilj acet v aplikaci ,TESLA Smart" a pfihlaste se.

e  Povolte vSechna opravnéni, ktera aplikace poZaduije:

ANDROID: povolte opravnéni aplikace ,Poloha“ a ,Zafizeni v okoli".
i0S: povolte opravnéni aplikace ,Poloha”, ,Bluetooth” a ,Mistni sit”.

e  Vlozte napdjeci kabel horkovzdusné fritézy do zasuvky. Vyckejte az zacne blikat symbol Wi-Fi na
otocném ovladaci, pokud by nezacal blikat, podrzte déle tlacitko Time/Temp.

e  Po piihlaseni do aplikace ,TESLA Smart” kliknéte na ikonu ,+" vpravo nahofe a poté kliknéte na
,Pridat zafizeni".

e  Zobrazi se nalezend zafizeni ,Nalezena zafizeni“: ,TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi*, kliknéte na
,Pridat", zobrazi se Wi-Fi sit, zadejte heslo do Wi-Fi sité (pokud jiz neni nalezeno automaticky) a
kliknéte na ,DalSi". Fritéza se zacne pdrovat s aplikaci.

e  Po (spésném sparovani se zobrazi u ndzvu zelena ikona a vase horkovzdusna fritéza
,TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" byla ispésné pridana do aplikace.

e  Kliknéte na ,Hotovo”, nyni je mozné ovladat vybrané funkce fritézy vasim smartphone.

V ramci softwarové narocnosti operacniho systému a pozadavki spole¢nosti Google/Apple na
zabezpeceni aplikaci, je nutné pravidelné pfizplsobovat i funkce aplikace. UdrZujte také operacni
systém vaseho telefonu aktualizovany na nejnovéjsi verzi. Aplikace vyZaduje operacni systém Android
10 a vys$si, jinak neni mozné garantovat jeji funkénost.



RESENi PROBLEMU S APLIKACI

Ujistéte se, Ze je pokryti Wi-Fi signalem pro vas smartphone a fritézu kvalitni a dostatecné silné.
Prvni nastaveni fritézy provedte v blizkosti vaseho Wi-Fi routeru.

e  Ujistéte se, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) ve vaSem smartphone.

o  Ujistéte se, Ze aplikace tfeti strany (VPN, antivirus, firewall apod.) neblokuje pfistup
k vaSemu smartphone.

e VyzkousSejte se pfipojit k jinému Wi-Fi routeru nebo Wi-Fi Hotspotu v jiném smartphone, abyste
vylou¢ili chybu na strané vaseho pfipojeni k internetu.

e  Kvasemu Wi-Fi routeru méte pfipojeno pfili§ mnoho zafizeni nebo je moznost pfipojeni nového
zafizeni k nému zablokovana.

e  Resetujte vas Wi-Fi router.

Poznamka: Ujistéte se, Ze je fritéza v dosahu kvalitniho a silného Wi-Fi signélu, Podporovéana je Wi-Fi
sit pracujici na frekvenci 2,4 GHz a zabezpeceni WPA1 nebo WPA2.

VAROVANI:

e P¥ivyjimani pfisluSenstvi béhem/po vafeni bud'te vzdy opatrni - mizZe unikat horka para.
e  Prislusenstvi a jidlo budou horké. Nedotykejte se horkych povrchd.
e NepouZzivejte ostré nebo kovové nacini, které mize poskrabat nepfilnavy povrch.

VYPNUTI SPOTREBICE
Stisknutim tlaCitka Napajeni spotiebi¢ vypnete. Pokud spotfebic nepouzivéte, odpojte jej ze zasuvky.

TIPY NA VARENI

e  Predehfati spotiebice pred pfidanim jidla obecné zajisti nejlepsi vysledky vareni.

e  Privareni vice davek za sebou predehiejte pouze prvni davku.

e  Protfepanim nebo otoCenim jidla v poloviné doby vareni dosahnete rovnomérného opeceni.
Protfepani vétSinou vyzaduji menSi jidla, ktera jsou naskladand, jako napfiklad hranolky nebo
nugetky.

e Zajiténim lepsi cirkulace horkého vzduchu dosahnete lepsich vysledk vareni. Nepfepliiujte
proto spotiebic jidlem a v pfipadé potfeby protiepte potraviny.

e Neékolik minut pred uplynutim doby vareni zkontrolujte jidlo, zdali je dostate¢né propeceno a v
pfipadé potreby jej varte déle.

o Ujistéte se, Ze maso dosdhlo bezpecné teploty pro tepelnou UGpravu potravin.

e  Horkovzdus$na fritéza funguje podobné jako trouba na peceni; postupujte podle pokynii pro
pfipravu pokrmu na obalu nebo v receptu pro pecici trouby.

e  MenSi kousky jidla obvykle vyzaduji o néco kratsi dobu vareni nez vétsi kousky.

e Hranolky z ¢erstvych brambor nechte namocené 15 minut ve vodé, aby se pfed smazenim
odstranil Skrob. Poté hranolky osuste a smichejte s 1 Izici oleje, aby byly kiupavéjsi.



e Pro ziskani kiupavéjSiho povrchu doporucujeme postfikat/promichat potraviny s klasickym

stolnim olejem.

e Chcete-li potraviny pouze ohfat, nastavte teplotu na 150 °C po dobu az 10 minut.
e  Pokud chcete upéct kolac, smazit kiehké ingredience nebo plnéné ingredience, vlozte do
horkovzdus$né fritézy na odkapavaci plech zapékaci formu nebo pekac.

CISTENI A UDRZBA

NIKDY neponofujte kabel, zastrcku nebo spotfebi¢ do vody nebo jiné tekutiny.

Vycistéte spotiebi¢ po kazdém pouziti.

Pred Cisténim odpojte spotiebiC ze zasuvky a nechte zcela vychladnout.

Spotrebi¢ doporucujeme Cistit ihned po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnuti zbytkl potravin.
Zéakladnu spotiebiCe a vnéjsi ¢ast otiete vlhkym hadfikem.

Vyjimatelné soucasti, které jsou urCeny pro styk s potravinami, je mozné umyvat

v mycce na nadobi, ale pfesto doporucujeme ruéni myti z ddvodu del$i ochrany (trvanlivosti)

nepfilnavého povrchu.

e  Chcete-li co nejdéle zachovat nepfilnavou vrstvu, nepouzivejte ostré nebo kovové predméty,
abrazivni Cistici materialy nebo hrubé houbicky a draténky.

e Omyjte tyto dily pod teplou tekouci vodou s pfidavkem neutrélniho kuchyriského saponatu a
jemnou houbitkou. Poté je oplachnéte Eistou vodou, fadné otiete dosucha a vratte zpét na své

misto.

e  Pokud na odkapavacim plechu ulpivaji zbytky jidla, naplrite jej horkou vodou se saponéatem,
nechte nasaknout a poté umyjte jemnou houbickou.

ODSTRANOVANi PROBLEMU

Problém

Reseni

Spotiehi¢ nefunguje.

Zkontrolujte, Ze je pfistroj opravdu pfipojen
k elektrické siti.

Zaviete dlkladné dvitka spotrebice.

Jidlo neni zcela uvarené.

Vlozte mensi davky potravin.
Pokud je dratény rost nebo otocny fritovaci koSik preplnény,
potraviny mohou byt nedovarené.

Zvyste teplotu nebo délku vareni.

Jidlo neni rovhomérné
propecené.

Ingredience, které jsou naskladany na sebe nebo blizko sebe, je
tfeba béhem vareni protfepat nebo prevratit.

Jidlo neni po smazeni kiupavé.

Postiikani potravin malym mnoZstvi oleje mliZe zvysit kfupavost.

Hranolky se dobre neuvafrily.

Pridejte mensi mnozstvi oleje, cca 15 ml. Pri pfipravé hranolki
ze syrovych brambor nechte nevaiené hranolky namocené do
vody po dobu

15 minut, aby se pfed smazenim odstranil Skrob. Pfed pfidanim
malého mnozstvi oleje je osuste.

Nakrajejte nevarené hranolky na prouzky o rozmérech 0,5 cm x 7
cm.




Ze spotiebice vychazi bily Pfi prvnim pouziti mtZe spotfebi¢ produkovat bily kouf. To je v
kouf. poradku.

Vareni mastnych potravin zpisobi tnik oleje. Tento olej vytvori
bily kour a vyjimatelné ¢asti spotfebice mohou byt teplejsi nez
obvykle. To je normalni a nemélo by to ovlivnit vafeni.

S vyjimatelnymi ¢astmi manipulujte opatrné.

TECHNICKA PODPORA
Potiebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNI MATERIAL A PRISLUSENSTVI
Spotfebni material mizZete zakoupit v oficidlnim obchodé znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zarucni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

e poutziti pfistroje k jinym Gceldm

e  bézné opotiebeni

e nedodrzeni ,DuleZitych bezpeénostnich pokynd“ uvedenych v uzivatelském manualu

e elektromechanické nebo mechanické poskozeni zplisobeném nevhodnym pouZitim

o $kodu zplisobenou pfirodnim Zivlem jako je voda, oher, staticka elektfina, pfepéti atd.
e  $kodu zplisobenou neodbornym a neopravnénym zasahem do zafizeni

e necitelné sériové Cislo pfistroje

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlasujeme, ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a
dal$imi pfislusnymi ustanovenimi norem a pfedpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

C € Tento produkt spliiuje pozadavky Evropské Unie.

Informujte se prosim o mistnim systému separovaného sbéru elektrickych a
elektronickych vyrobku. Postupujte prosim podle mistnich predpisi a staré
vyrobky nelikvidujte v béZzném domécim odpadu. Spravna likvidace starého

[ produktu pomahd predejit potencialnim negativnim disledkim pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si prévo na Upravu uzivatelského
manudlu. Aktualni verzi tohoto uzivatelského manudlu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi entschieden haben.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
DIESES PRODUKT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT BESTIMMT.

Dieses Gerét ist ein komplexes elektromechanisches Gerdt, bitte beachten Sie die folgenden Hinweise:

Gesundes Frittieren basiert auf dem Prinzip der HeiBluftzirkulation, das wenig oder gar kein Ol
benétigt. Geben Sie keine Lebensmittel mit zu hohem Fettgehalt, keine Fliissigkeit und kein Ol in
die Fritteuse.

Fiillen Sie nicht mehr Lebensmittel ein als die empfohlene Menge. Stellen Sie die Speisen nicht
naher als 2 cm unter die Oberkante des Abdeckgitters.

Das Gerdt ist nicht fiir die Zubereitung von fliissigen Speisen wie Suppen, SoRen oder Eintopfen
geeignet.

Stellen Sie das Gerét nicht auf das Kochfeld, da die Gefahr besteht, dass das Kochfeld
beschadigt wird.

Verwenden Sie das Gerat nicht in ibermaBig heifen, staubigen oder feuchten Umgebungen.
Bewegen Sie das Gerdt nicht, indem Sie den Tiirgriff des Geréts festhalten.

Das Gerét ist nicht fiir den Betrieb mit einer externen Zeitschaltuhr oder einer separaten
Fernbedienung vorgesehen.

Lassen Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gerét eindringen, um einen elektrischen
Schlag zu vermeiden.

Verwenden Sie kein Verldngerungskabel.

Trennen Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Kabel.

Uberpriifen Sie, ob die auf dem Gerat angegebene Spannung mit der 6rtlichen Nennspannung
tibereinstimmt, bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen.

Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe von Kindern verwendet wird. Es wird
nicht empfohlen, dass Kinder das Gerat eigenstdndig ohne Aufsicht von Erwachsenen verwenden.
Wenn das Gerét in Betrieb ist, diirfen der Lufteinlass und der Luftauslass nicht blockiert werden.
Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet oder an eine Netzsteckdose
angeschlossen ist.

Stellen Sie wahrend des Kochens keine Gegenstande auf das Gerat.

Beim HeiBluftfritieren wird heier Dampf durch die Luftauslasse freigesetzt. Halten Sie lhre
Hande und lhr Gesicht in einem sicheren Abstand zu den Dampf- und Luftauslassen, wenn Sie
Zubehor aus dem Gerat nehmen.

Dampfe von antihaftbeschichteten Oberflachen kdnnen fiir Tiere mit besonders empfindlichen
Atemwegen, wie z. B. Vogel, gefahrlich sein. Wir empfehlen Ihnen, empfindliche Tiere, wie z. B.
Papageien, nicht in die Kiiche zu lassen.

Ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose, wenn dunkler Rauch aus dem Gerat kommt.
Warten Sie, bis der Rauch aufhort, bevor Sie das Gerét 6ffnen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Sie es
reinigen.

GieBen Sie kein kaltes Wasser in eine hei3e Fritteuse.



Tauchen Sie ein Gerat mit elektrischen Bauteilen und Heizelementen niemals in Wasser ein oder
spiilen Sie es unter flieBendem Wasser ab.

Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch immer vom Stromnetz.

Wird das Gerat unsachgemab, fiir professionelle oder semiprofessionelle Zwecke oder nicht
gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung verwendet, erlischt die Garantie.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch einen von TESLA autorisierten Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Nur eine autorisierte TESLA-Kundendienststelle ist befugt, Reparaturen oder sonstige Eingriffe
am Gerdt vorzunehmen.

Verwenden Sie nur Originalzubehor von TESLA, das fiir dieses Modell bestimmt ist.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, da sonst der Garantieanspruch erlischt.

Der Hersteller und Importeur in der Europaischen Union haftet nicht fiir Schaden, die durch den
Betrieb des Gerats verursacht werden, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen, Brénde,
Verletzungen, Schaden an anderen Dingen usw.

Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere als die in dieser Anleitung beschriebenen Zwecke.

& ACHTUNG, HEISSE OBERFLACHE

Stellen Sie das Gerdt NICHT auf eine brennbare Oberflache oder in die Ndhe von brennbaren
Materialien!

Wenn das Gerdt in Betrieb ist, kann die Temperatur der zugénglichen Oberflachen hoher sein.
Beriihren Sie keine erhitzten Oberfldachen, Sie konnten sich verbrennen.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie abnehmbare Teile aus dem Gerat nehmen, um
Verbriihungen durch den von den Lebensmitteln freigesetzten heien Dampf zu vermeiden.
Benutzen Sie nur geeignete Schutzvorrichtungen, um heile abnehmbare Teile zu entfernen und zu
tragen. Stellen Sie erhitzte abnehmbare Teile des Gerats nur auf hitzebestandige Oberflachen.
Hantieren Sie nicht mit heiRen Geriten, Sie konnten sich an heiRen Speisen, Olen oder
Flissigkeiten verbrennen.

WICHTIGE INFORMATIONEN UBER DAS NETZKABEL

Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, versuchen Sie nicht, den Kabelanschluss in
irgendeiner Weise zu verdndern. Die Lange des Netzkabels verringert die Gefahr des Verhedderns oder
Stolperns iiber das Netzkabel. Legen Sie das Gerat niemals auf oder in die Nahe von heilen oder
rutschigen Oberflachen; das Netzkabel darf sich niemals in der Ndhe von oder in Kontakt mit heiBen
Gerdteteilen, in der Nahe von Warmequellen befinden oder auf scharfen Kanten liegen.

VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT MIT EINEM VERLANGERUNGSKABEL.

SchlieRen Sie das Netzkabel nur direkt an eine geerdete 230-V-Steckdose an.

VORBEREITUNG VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Entfernen Sie alle Verpackungs- und Werbeaufkleber, auch die Abdeckfolie auf dem Bedienfeld.
Stellen Sie das Gerat auf eine stabile horizontale Flache. Stellen Sie das Gerét nicht auf
Oberflachen, die nicht hitzebestandig sind. Achten Sie auf einen ausreichenden Abstand zu allen
Seiten (mindestens 20 cm an den Seiten und 50 cm an der Oberseite).

Wischen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch ab und trocknen Sie es griindlich.



Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel lang genug ist, um die Steckdose zu erreichen, und
dass um das Gerat herum eine gute Luftzirkulation herrscht.

Die Gareinsatze im Inneren sind gelocht, damit die Luft unter und um das Gargut herum strémen
kann, und konnen fiir die meisten Lebensmittel verwendet werden.

Sie konnen die Speisen direkt auf den Rost legen, ohne Folie oder Backpapier zu verwenden. Zum
Backen kdnnen Sie das originale TESLA-Backblech oder die Backform verwenden, die Sie im
TESLA e-shop kaufen kdnnen.

ERSTE BENUTZUNG

Stellen Sie die Tropfschale in den unteren Teil des Gerats.

Speisenzubehdr je nach Art der zuzubereitenden Speisen in das Gerdt einsetzen.

Wahlen Sie eines der voreingestellten Programme oder stellen Sie Dauer und Temperatur der
Erwdrmung manuell mit dem Drehregler ein.

Bei Verwendung des Drehfrittierkorbs, des GrillspieRes oder des Schaschlik/Kebab-Gestells
schalten Sie die Drehfunktion durch Driicken der Taste ,2" ein.

Driicken Sie die Taste 6", um mit dem Erhitzen der Speisen zu beginnen.

BEZEICHNUNG
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2
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Anzeige 3 HeiRluftauslass
Zirkularer Controller



SYMBOLE AUF DEM BEDIENFELD

2 3 4 5 6
Einschalten der Innenbeleuchtung 4 Geratebetriebsanzeige
2 Rotieren des SpieBRes 5 Heizdauer/Temperatur
3 Programme 6 Ein/Aus/Aufheizen starten
PROGRAMME
ﬂ Pommes ﬁ Huhn
25 Minuten/200 °C 30 Minuten/200 °C
e Fleisch/Schnitt é Nachtisch
20 Minuten/185 °C 30 Minuten/160 °C
W Fisch @&  Sspeck
20 Minuten/160 °C 25 Minuten/185 °C
@ Garnelen @ Trocknung
20 Minuten/160 °C 4 Stunden/30 °C

Diese Werte sind nur Richtwerte und konnen durch Driicken der Zeit- und
Temperatureinstellungssymbole geéndert werden.

MONTAGE VON GRILLS ZUM GRILLEN UND TROCKNEN

Das Gerat wird mit drei Grillrosten geliefert.




ROBE IN DAS GERAT EINSETZEN
Verwenden Sie den DrehspieB fiir Zubehor mit Gabeln oder einem Spie/Ddnerstander.

AT

Achten Sie auf die richtige Ausrichtung:
A: linke Seite  B: rechte Seite

B 111

Stecken Sie den SpieB Iangs durch die Mitte des Gefliigels oder Fleisches und befestigen Sie die
Gabeln mit den Schrauben. Stellen Sie sicher, dass die GroRe des Gefliigels oder Fleisches geniigend
Platz zum Wenden lasst.

MONTAGE DES STANDERS FUR DEN SPIER/KEBAB

Wenn sie in den gegeniiberliegenden Schlitz eingefiihrt
werden, sichern Sie sie, indem Sie den Clip an jedem
SpieB driicken. Stecken Sie den SpieB Iangs durch die
Mitte und befestigen Sie den Stander mit Schrauben.
Achten Sie darauf, dass die GroBe des Fleisches
geniigend Platz zum Wenden ldsst.

STEUERUNG MITTELS SMARTPHONE

e  Schalten Sie Bluetooth in lhrem Smartphone ein.
e Installieren Sie die App auf Ihrem Smartphone, um das Gerat zu steuern und dem
Kopplungsassistenten zu folgen.

ANDROID
Suchen Sie bei Google Play nach ,TESLA Smart".




i0S
Suchen Sie im Apple Store nach ,TESLA Smart”.

e  Erstellen Sie lhr Konto in der Anwendung ,TESLA Smart” und melden Sie sich an.

e  Alle Berechtigungen, nach denen die App fragt:

ANDROID: Aktivieren Sie die App-Berechtigungen ,Standort” und ,Geréte in der Nahe".
i0S: Aktivieren Sie die Anwendungsberechtigungen ,Standort, ,Bluetooth” und ,Lokales
Netzwerk".

e  Stecken Sie das Netzkabel der HeiBluftfritteuse in die Steckdose Warten Sie bis das WLAN-
Symbol auf dem Drehregler zu blinken beginnt, wenn es nicht zu blinken beginnt, halten Sie die
Time/Temp-Taste langer gedriickt.

e Nachdem Sie sich bei der ,TESLA Smart“-App angemeldet haben, klicken Sie oben rechts auf das
,+*-Symbol und dann auf ,Gerat hinzufiigen".

e Erkennung von Gerdten” wird angezeigt: ,TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi“ Klicken Sie auf
L4Hinzufiigen", das WLAN-Netzwerk wird angezeigt, geben Sie das Passwort fiir das WLAN-
Netzwerk ein (falls es nicht bereits automatisch gefunden wird) und klicken Sie auf ,Weiter". Die
Fritteuse beginnt mit der Kopplung mit der App.

e Nach erfolgreicher Kopplung erscheint neben dem Namen ein griines Symbol und lhre
HeiBluftfritteuse , TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi“ wurde erfolgreich zur App hinzugefiigt.

e  Klicken Sie auf ,Fertig", jetzt ist es mdglich, die ausgewahlten Funktionen der Fritteuse mit lhrem
Smartphone zu steuern.

Im Rahmen der Softwarekomplexitét des Betriebssystems und der Anforderungen von Google/Apple
zur Anwendungssicherheit ist es notwendig, die Anwendungsfunktionen regelmaRig anzupassen.
Aktualisieren Sie auBerdem das Betriebssystem lhres Telefons auf die neueste Version. Die
Anwendung bendtigt das Betriebssystem Android 10 und hoher, ansonsten kann die Funktionalitat
nicht garantiert werden.

LOSEN VON PROBLEMEN MIT DER ANWENDUNG

e  Stellen Sie sicher, dass die Wi-Fi-Signalabdeckung fiir Inr Smartphone und Ihre Fritteuse gut und
stark genug ist. Stellen Sie die Friteuse zum ersten Mal in der Nahe [hres WLAN-Routers auf.

e Stellen Sie sicher, dass ,Standort” (GPS) auf lhrem Smartphone aktiviert ist.

e Stellen Sie sicher, dass eine Drittanbieteranwendung (VPN, Antivirus, Firewall usw.) den Zugriff
auf Ihr Smartphone nicht blockiert.

e  Versuchen Sie, sich mit einem anderen WLAN-Router oder WLAN-Hotspot in einem anderen
Smartphone zu verbinden, um einen Fehler lhrer Internetverbindung auszuschlieRen.

e  Sie haben zu viele Gerate mit lhrem WLAN-Router verbunden oder die Mdglichkeit, ein neues
Gerat damit zu verbinden, ist blockiert.

e Setzen Sie Ihren WLAN-Router zuriick.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich die Friteuse in Reichweite eines hochwertigen und starken Wi-Fi-
Signals befindet. Ein Wi-Fi-Netzwerk, das mit einer Frequenz von 2.4 GHz arbeitet und WPA1- oder
WPA2-Sicherheit unterstiitzt.



WARNUNG:

e  Seien Sie immer vorsichtig, wenn Sie das Zubehdr wahrend/nach dem Kochen herausnehmen - es
kann heiler Dampf austreten.

e  Das Zubehor und die Lebensmittel sind heiB. Beriihren Sie keine heien Oberflachen.

e Verwenden Sie keine scharfen oder metallischen Gegensténde, die die antihaftbeschichtete
Oberflache zerkratzen kdnnten.

AUSSCHALTEN DES GERATES
Driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerat auszuschalten. Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie
das Gerat nicht benutzen.

KUCHE-TIPPS

e Das Vorheizen des Geréts vor der Zugabe von Speisen gewéhrleistet im Allgemeinen die besten
Garergebnisse.

e Wenn Sie mehrere Chargen hintereinander zubereiten, heizen Sie nur die erste Charge vor.

e Durch Schiitteln oder Wenden der Speisen nach der Halfte der Garzeit wird eine gleichmaBige
Braunung erreicht. Das Schiitteln erfordert in der Regel kleinere Lebensmittel, die gestapelt
werden, wie Chips oder Nuggets.

e  Sorgen Sie fiir eine bessere Zirkulation der heiflen Luft, um bessere Garergebnisse zu erzielen.
Fiillen Sie das Gerat daher nicht zu voll mit Lebensmitteln und schiitteln Sie die Lebensmittel
gegebenenfalls.

e  Priifen Sie einige Minuten vor Ende der Garzeit, ob das Essen durchgebraten ist, und garen Sie es
gegebenenfalls ldnger.

e  Vergewissern Sie sich, dass das Fleisch eine sichere Temperatur zum Garen erreicht hat.

e  Eine HeiBluftfritteuse funktioniert ahnlich wie ein Backofen; befolgen Sie die Kochanweisungen
auf der Verpackung oder im Rezept fiir den Ofen.

e  Kleinere Lebensmittelstiicke bendtigen in der Regel eine etwas kiirzere Garzeit als groRere
Stiicke.

e Die frischen Pommes frites vor dem Frittieren 15 Minuten in Wasser einweichen, um die Starke zu
entfernen. Dann die Pommes frites trocken tupfen und mit 1 Essléffel Ol vermischen, damit sie
knuspriger werden.

e Fiir eine knusprigere Oberflache empfehlen wir, die Speisen mit herkommlichem Speised| zu
bespriihen/zu vermischen.

e Wenn Sie nur die Speisen erwarmen wollen, stellen Sie die Temperatur auf 150 °C fiir bis zu 10
Minuten ein.

e  Wenn Sie einen Kuchen backen, empfindliche Zutaten oder gefiillte Zutaten frittieren mochten,
stellen Sie ein Backblech oder eine Auflaufform auf ein Abtropfblech in die HeiBluftfritteuse.

REINIGUNG UND WARTUNG
Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerat NIEMALS in Wasser oder eine andere Fliissigkeit.

e  Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch.

e  Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt vollstandig abkiihlen.

e  Wir empfehlen, das Gerat sofort nach dem Abkiihlen zu reinigen, bevor die Speisereste
eintrocknen.

e  Wischen Sie den Boden des Geréts und die AuBenseite mit einem feuchten Tuch ab.



e Die abnehmbaren Teile, die mit den Lebensmitteln in Beriihrung kommen, konnen in der
Spiilmaschine gereinigt werden, aber wir empfehlen dennoch, sie von Hand zu waschen, um die
Antihaftbeschichtung langer zu schiitzen (Haltbarkeit).

e Um die Antihaftbeschichtung so lange wie maglich zu erhalten, sollten Sie keine scharfen oder
metallischen Gegenstande, scheuernde Reinigungsmittel oder grobe Schwamme und Drahttiicher

verwenden.

e  Waschen Sie diese Teile unter flieRendem warmen Wasser mit neutralem Kiichenreiniger und
einem weichen Schwamm. Spiilen Sie sie anschliefend mit klarem Wasser ab, wischen Sie sie
trocken und setzen Sie sie wieder ein.

e Wenn Essensreste an der Tropfschale haften, fiillen Sie sie mit heiRem Wasser und Spiilmittel,
lassen Sie sie einweichen und waschen Sie sie dann mit einem weichen Schwamm aus.

FEHLERSUCHE

Das Problem

Losung

Das Gerat funktioniert nicht.

Uberpriifen Sie, ob das Gerit tatsachlich an das Stromnetz
angeschlossen ist.

SchlieBen Sie die Geratetiir sorgfiltig.

Das Essen ist nicht ganz
durchgebraten.

Setzen Sie kleinere Dosen ein. Wenn der Gitterrost oder der
Grillkorb iiberfiillt ist, konnen die Speisen nicht gar werden.

Erhdhen Sie die Temperatur oder die Garzeit.

Das Essen ist nicht
gleichmaRig gegart.

Ubereinander oder dicht beieinander liegende Zutaten sollten
wahrend des Kochens geschiittelt oder gewendet werden.

Das Essen ist nach dem
Frittieren nicht knusprig.

Das Bespriihen von Lebensmitteln mit einer kleinen Menge Ol
kann die Knusprigkeit erhdhen.

Die Pommes frites waren nicht
gut durchgebraten.

Eine kleine Menge Ol hinzufiigen, etwa 15 ml. Wenn Sie rohe
Pommes frites zubereiten, lassen Sie die ungekochten Pommes
frites vor dem Frittieren 15 Minuten in Wasser einweichen, um
die Starke zu entfernen. Tupfen Sie sie trocken, bevor Sie eine
kleine Menge Ol hinzufiigen.

Die ungekochten Pommes frites in 0,5 cm x 7 cm groRe Streifen
schneiden.

Es kommt weiler Rauch aus
dem Gerit.

Das Gerdt kann beim ersten Gebrauch wei3en Rauch erzeugen.
Das ist in Ordnung.

Beim Garen von fettigen Speisen tritt Ol aus. Dieses Ol erzeugt
weilen Rauch und die abnehmbaren Teile des Geréats konnen
heiRer als gewdhnlich sein. Dies ist normal und sollte den
Kochvorgang nicht beeintrachtigen. Behandeln Sie die
abnehmbaren Teile mit Vorsicht.




TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG
Bendtigen Sie Hilfe beim Einrichten und Bedienen des TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Kontaktieren Sie uns: www.tesla-electronics.eu.

VERBRAUCHSMATERIAL UND ZUBEHOR
Verbrauchsmaterialien konnen Sie im offiziellen Store der Marke TESLA kaufen
eshop.tesla-electronics.eu.

GARANTIEREPARATUR
Fiir Garantiereparaturen wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie Ihr TESLA-Produkt
erworben haben.

Die Garantie deckt NICHT ab:

Verwendung des Geréts fiir andere Zwecke

normale Abnutzung und Verschleill

Nichtbeachtung der "Wichtigen Sicherheitshinweise" im Benutzerhandbuch

elektromechanische oder mechanische Schaden, die durch unsachgemaRen Gebrauch verursacht
werden

Schéden, die durch natiirliche Einfliisse wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitat, Uberspannungen
usw. verursacht werden.

Schaden, die durch unsachgemaRe und unbefugte Eingriffe in das Gerat verursacht werden
unleserliche Seriennummer des Gerats

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, TESLA Electronics LTD, erklaren, dass dieses Gerdt mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten Normen und Vorschriften
tibereinstimmt.

C € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europdischen Union.

Bitte informieren Sie sich iiber das ortliche System zur getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeraten. Bitte befolgen Sie die ortlichen Vorschriften und
entsorgen Sie Altgerate nicht iiber den normalen Hausmiill. Die ordnungsgemafe

_ Entsorgung von Altgerédten tragt dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die

Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt standig weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, das
Benutzerhandbuch zu andern. Die aktuellste Version dieses Benutzerhandbuchs finden Sie immer
unter www.tesla-electronics.eu.

Design und Spezifikationen kdnnen ohne Vorankiindigung gedndert werden, Druckfehler vorbehalten.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Dear Customer,
thank you for choosing the TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi.

IMPORTANT SAFETY NOTICES
THIS PRODUCT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

This instrument is a complex electromechanical device, please pay attention to the following
instructions:

e Healthy frying is based on the principle of hot air circulation, which requires little or no oil. Do not
add foods with too high a fat content, or add any liquid or oil to the fryer.

e Do not load more food than the recommended amount. Do not place food closer than 2 cm below
the upper edge of the cover grid.

e The appliance is not suitable for the preparation of liquid foods such as soups, sauces or stews.

e Do not place the appliance on the hob as there is a risk of damage to the hob.

e Do not use the device in excessively hot, dusty or humid environments.

e Do not carry the appliance by holding the appliance door handle.

e The device is not intended to be operated by an external timer or separate remote control.

e Do not allow water or other liquids to enter the appliance to prevent electric shock.

e Do not use an extension cable.

e Do not disconnect the appliance by pulling the cable.

e  Check that the voltage indicated on the appliance corresponds to the local rated voltage before
connecting the appliance to the mains.

e  Extra caution is required when using the device around children. It is not recommended that
children use the device independently without adult supervision.

e  When the appliance is in operation, do not block the air inlet or outlet.

e Do not leave the appliance unattended when it is switched on or plugged into a mains socket.

e Do not place anything on the appliance while cooking.

e During hot air frying, hot steam is released through the air outlets. Keep your hands and face a
safe distance from the steam and air outlets when removing accessories from the appliance.

e  Vapours from non-stick surfaces can be dangerous to animals that have particularly sensitive
respiratory tracts, such as birds. We recommend that you keep sensitive animals such as parrots
out of the kitchen.

e Unplug the appliance immediately if dark smoke comes out of it. Wait for the smoke to stop
before opening the appliance.

e Unplug the cord from the socket and allow the appliance to cool before cleaning.

e Do not pour cold water into a hot fryer.

e Never immerse an appliance containing electrical components and heating elements in water or
rinse it under running water.

e  Always disconnect the appliance from the mains after use.

e If the appliance is used improperly, or for professional or semi-professional purposes, or if it is
not used according to the instructions in the user manual, the warranty becomes void.

e If the power cord is damaged, it must be replaced by a TESLA authorized service or similarly
qualified person to prevent injury.



Only an authorised TESLA service centre is authorised to carry out repairs or otherwise interfere
with the equipment.

Use only genuine TESLA accessories that are designed for this model.

Do not attempt to repair the device yourself, otherwise the warranty becomes void.

The manufacturer and importer in the European Union is not liable for damages caused by the
operation of the device, such as injury, scalding, fire, injury, damage to other things, etc.

Do not use the device for purposes other than those described in this manual.

& ATTENTION, HOT SURFACE

DO NOT place the appliance on a flammable surface or near flammable materials!

When the appliance is in operation, the temperature of accessible surfaces may be higher. Do not
touch heated surfaces or you may be burned.

After removing the removable parts from the appliance, take extra care to avoid getting scalded
by the hot steam released from the food.

Use only suitable protective equipment to remove and transport heated removable parts. Place
the heated removable parts of the appliance only on heat-resistant surfaces.

Do not handle hot appliances, you may be burned by hot food, oil or liquid.

IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE POWER CABLE

To reduce the risk of electric shock, do not attempt to modify the cable connector in any way. The
length of the power cord reduces the risk of entanglement or tripping over the power cord. Never place
the appliance on or near hot or slippery surfaces; the power cord must never be near or in contact with
hot parts of the appliance, near heat sources, or remain on sharp edges.

DO NOT USE THIS DEVICE WITH AN EXTENSION CABLE.
Only connect the power cord directly to a grounded 230 V electrical outlet.

PREPARATION BEFORE FIRST USE

Remove all packaging and advertising stickers, including the cover film on the control panel.
Place the appliance on a stable horizontal surface. Do not place the appliance on surfaces that
are not resistant to heat. Ensure sufficient clearance on all sides (at least 20 cm on the sides and
50 cm on top).

Wipe the appliance with a soft damp cloth and dry it thoroughly.

Make sure that the power cord is long enough to reach the power outlet and that there is good air
circulation around the product.

The cooking racks inside are perforated to allow airflow under and around the food and can be
used for most foods.

You can place food directly on the grid without using foil or baking paper. When baking, you can
use the original TESLA baking tray or baking tin, which you can buy in the TESLA e-shop.

FIRST USE

Place the drip tray in the lower part of the appliance.
Insert food accessories into the appliance, according to the type of food being prepared.



e  Select one of the pre-set programs or set the length and temperature of the heating manually with
the circular control.

e  When using the rotating frying basket, grill spit, or skewer/kebab rack, activate the rotation by
pressing button ,2".

e  Pressthe ,6" button to start heating the food.

DESCRIPTION
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1 Display 3 Hot air outlet

2 Circular controller

SYMBOLS ON THE CONTROL PANEL

o & &
|| [P 8 = &]] |
; 4 5 6

Turning on the interior lighting 4 Appliance operation indicator

N

Rotating the spit 5 Duration of heating/Temperature
3 Programs 6  On/Off/Start heating



PROGRAMS

ﬂ Fries q@ Chicken
25 minutes/200 °C 30 minutes/200 °C

00 Meat/Cut é Dessert
20 minutes/185 °C 30 minutes/160 °C
<‘jﬂ3 Fish &  Bacon

20 minutes/160 °C 25 minutes/185 °C
@} Shrimps @ Drying

20 minutes/160 °C 4 hours/30 °C

These values are indicative only and can be changed by pressing the time and temperature adjustment
symbols.

ASSEMBLY OF GRILLS FOR GRILLING AND DRYING

The appliance is supplied with three grill grates.

INSERTING THE ROOK INTO THE APPLIANCE
Use the rotisserie for accessories with forks or a skewer/kebab stand.

AT

Pay attention to the correct orientation:
A: left side  B: right side

Insert the skewer lengthwise through the center of the poultry or meat and secure the forks with the
screws. Make sure the size of the poultry or meat leaves enough room to turn.



ASSEMBLING THE STAND FOR THE SKEWER/KEBAB

When inserted into the opposite slot, secure it by
pressing the clip on each skewer. Insert the skewer
lengthwise through the center and secure the stand
with screws. Make sure the size of the meat leaves
enough room for turning.

CONTROL OF THE APPLIANCE WITH A SMARTPHONE

e Turn on Bluetooth in your smartphone.
e Install the app on your smartphone to control the device and follow the pairing wizard.

ANDROID
search "TESLA Smart" on Google Play

i0S
search for "TESLA Smart" in the Apple Store

e  Create your account in the "TESLA Smart" application and log in.
e  Enable all the permissions that the app asks for:
ANDROID: enable the "Location" and "Nearby devices" app permissions.

i0S: enable "Location", "Bluetooth” and "Local Area Network" application permissions.

e Insert the power cable of the hot air fryer into the socket. Wait until the Wi-Fi symbol on the rotary
control starts flashing, if it does not start flashing, hold down the Time/Temp button for longer.

e  After logging into the “TESLA Smart” app, click the “+" icon on the top right, then click “"Add
Device".

e  "Discovering devices" will be displayed: "TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" click "Add", the Wi-Fi

network will be displayed, enter the Wi-Fi network password (if it is not already found
automatically) and click "Next". The fryer will start pairing with the app.

e  After successful pairing, a green icon will appear next to the name and your hot air fryer "TESLA

AirCook & Grill QG800 WiFi" has been successfully added to the app.
e  Click "Done", now it is possible to control the selected functions of the fryer with your
smartphone.

As part of the software complexity of the operating system and the requirements of Google/Apple for

application security, it is necessary to adapt the application functions regularly. Also, keep your

phone's operating system updated to the latest version. The application requires the operating system

Android 10 and higher, otherwise its functionality cannot be guaranteed.



SOLVING PROBLEMS WITH THE APPLICATION

e Make sure the Wi-Fi signal coverage for your smartphone and fryer is good and strong enough.
Set up the fryer for the first time near your Wi-Fi router.

e Make sure "Location" (GPS) is enabled on your smartphone.

e Make sure that a third-party application (VPN, antivirus, firewall, etc.) is not blocking access to
your smartphone.

e  Try connecting to another Wi-Fi router or Wi-Fi Hotspot in another smartphone to rule out an error
on the part of your Internet connection.

e  You have too many devices connected to your Wi-Fi router, or the ability to connect a new device
to it is blocked.

e  Reset your Wi-Fi router.

Note: Make sure the fryer is within range of a high-quality and strong Wi-Fi signal. A Wi-Fi network
operating at a frequency of 2.4 GHz and WPA1 or WPA2 security is supported.

WARNING

e Always be careful when removing accessories during/after cooking - hot steam may escape.
e The accessories and food will be hot. Do not touch hot surfaces.

e Do not use sharp or metal utensils which may scratch the non-stick surface.

SWITCHING OFF THE APPLIANCE
Press the power button to switch off the appliance. Unplug the appliance when not in use.

COOKING TIPS

e  Preheating the appliance before adding food will generally ensure the best cooking results.

e When cooking multiple batches in a row, preheat only the first batch.

e Shaking or turning the food halfway through the cooking time will achieve even browning.
Shaking usually requires smaller foods that are stacked, such as chips or nuggets.

e By ensuring better circulation of hot air, you will achieve better cooking results. Therefore, do not
overfill the appliance with food and, if necessary, shake the food.

e Afew minutes before the cooking time is up, check that the food is cooked through and cook it
longer if necessary.

e  Make sure the meat has reached a safe temperature for cooking.

e Ahot air fryer works similarly to a baking oven; follow the cooking instructions on the packaging
or in the recipe for the oven.

e  Smaller pieces of food usually require a slightly shorter cooking time than larger pieces.

e Soak the fresh potato fries in water for 15 minutes to remove the starch before frying. Then pat
the fries dry and mix with 1 tablespoon of oil to make them crispier.

e  For a crispier surface, we recommend spraying/mixing the food with conventional table oil.

e If you only want to heat the food, set the temperature to 150 °C for up to 10 minutes.

e If youwant to bake a cake, fry delicate ingredients or stuffed ingredients, place a baking tin or
baking dish in the hot air fryer on a drip tray.



CLEANING AND MAINTENANCE
NEVER immerse the cord, plug, or appliance in water or any other liquid.

Clean the appliance after each use.

Before cleaning, unplug the appliance and allow it to cool completely.

We recommend cleaning the appliance immediately after it has cooled down, before food
residues dry out.

Wipe the base of the appliance and the exterior with a damp cloth.

The removable food contact parts can be washed in a dishwasher, but we still recommend hand
washing for longer protection (durability) of the non-stick surface.

To preserve the non-stick coating for as long as possible, do not use sharp or metal objects,
abrasive cleaning materials or coarse sponges and wire cloths.

Wash these parts under warm running water with neutral kitchen detergent and a soft sponge.
Then rinse them with clean water, wipe them dry and put them back in place.
If food residue sticks to the drip tray, fill it with hot water and detergent, let it soak and then wash

with a soft sponge.

TROUBLESHOOTING

The Problem

Solution

The appliance is not working.

Check that the device is indeed connected to the mains.

Close the appliance door thoroughly.

The food is not fully cooked.

Put in smaller batches of food. If the wire rack or rotisserie
basket is overfilled, food may be undercooked.

Increase the temperature or cooking time.

The food is not evenly cooked.

Ingredients that are stacked on top of each other or close
together should be shaken or turned over during cooking.

The food is not crispy after
frying.

Spraying food with a small amount of oil can increase the
crunchiness.

The fries didn't cook well.

Add a small amount of oil, about 15 ml. When preparing raw
potato fries, leave the uncooked fries soaked in water for 15
minutes to remove the starch before frying. Pat them dry before
adding a small amount of oil.

Cut the uncooked chips into strips measuring 0.5 cm x 7 cm.

There is white smoke coming
from the appliance.

The appliance may produce white smoke on first use. This is
fine.

Cooking oily foods will cause oil to leak This oil will create white
smoke and the removable parts of the appliance may be hotter
than usual. This is normal and should not affect cooking. Handle
removable parts with care.




TECHNICAL SUPPORT
Need help setting up and operating the TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Contact us: www.tesla-electronics.eu.

CONSUMABLES AND ACCESSORIES
Consumables can be purchased at the official TESLA store eshop.tesla-electronics.eu.

WARRANTY REPAIR
For warranty repairs, contact the dealer where you purchased your TESLA product.

The warranty does NOT cover:

using the device for other purposes

normal tear and wear

Failure to follow the "Important Safety Instructions" in the User Manual
electromechanical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, surges, etc.
damage caused by unprofessional and unauthorised interference with the equipment
illegible serial number of the device

DECLARATION OF CONFORMITY
We, TESLA Electronics LTD, declare that this equipment complies with the essential requirements and
other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

C € This product meets the requirements of the European Union.

Please check your local separate collection system for electrical and electronic

products. Please follow local regulations and do not dispose of old products in

your regular household waste. Proper disposal of old product helps to avoid
[ potential negative consequences for the environment and human health.

As the product is being developed and improved, we reserve the right to modify the user manual.
The latest version of this user manual can always be found at www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications are subject to change without notice, typographical errors reserved.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Kedves Ugyfél,
koszonjiik, hogy a TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi késziiléket valasztotta.

FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK
EZ A TERMEK KIZAROLAG HAZTARTASI HASZNALATRA KESZULT.

Ez a késziilék egy dsszetett elektromechanikus eszkdz, kérjiik, vegye figyelembe a kdvetkezd
utasitdsokat:

Az egészséges siitési mod a forrd levegd keringtetésének elvén alapul, amely nem vagy csak
nagyon kevés olajat igényel. Ne adjon hozz4 tdl magas zsirtartalmu ételeket, és ne adjon
folyadékot vagy olajat a siitébe.

Ne toltson be tobb ételt, mint az ajanlott mennyiség. Ne helyezzen ételt 2 cm-nél kozelebb

a feddrdacs felsd széle ala.

A késziilék nem alkalmas folyékony ételek, példaul levesek, martasok vagy porkdltek
elkészitésére.

Ne helyezze a késziiléket a f6zdlapra, mert fennall a f6z6lap sériilésének veszélye.

Ne hasznalja a késziiléket tilsdgosan meleg, poros vagy nedves kornyezetben.

Ne mozgassa a késziiléket a késziilék ajtajanak fogantydjat megfogva.

A késziilék nem arra szolgal, hogy kiilsé id6zit6vel vagy kiilon taviranyitéval mikodjon.

Az dramiités elkeriilése érdekében ne engedjen vizet vagy mas folyadékot a késziilékbe.

Ne hasznaljon hosszabbité kébelt.

Ne vélassza le a késziiléket a kdbel meghtzasaval.

Ellenérizze, hogy a késziiléken feltiintetett fesziiltség megfelel-e a helyi névleges fesziiltségnek,
mieldtt a késziiléket a hal6zatra csatlakoztatja.

Kiilonds dvatosségra van sziikség, ha a késziiléket gyermekek kozelében hasznalja. Nem ajanlott,
hogy a gyermekek felnétt felligyelete nélkiil onélléan hasznaljak a késziiléket.

Amikor a késziilék lizemel, ne zarja el a levegd be- vagy kimeneti nyildsat.

Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil, ha az be van kapcsolva vagy hélézati aljzatba van
dugva.

F6zés kozben ne tegyen semmit a késziilékre.

A forrélevegds siités soran forré géz szabadul fel a Iégkivezetéseken keresztiil. Tartsa kezét és
arcat biztonsdgos tavolsagban a g6z- és légkivezetd nyildsoktdl, amikor a tartozékokat kiveszi
a késziilékbdl.

A tapadasmentes feliiletekrdl szarmazd g6zok veszélyesek lehetnek a kiilondsen érzékeny
Iégutakkal rendelkez6 allatokra, példdul a madarakra. Javasoljuk, hogy az érzékeny éllatokat,
példdul a papagajokat tartsa tavol a konyhatol.

Azonnal hiizza ki a késziiléket a konnektorbdl, ha sotét fiist szall ki bel6le. Varja meg, amig a fiist
megszinik, miel6tt kinyitnd a késziiléket.

Huzza ki a kdbelt a konnektorbdl, és tisztitas el6tt hagyja kih(lni a késziiléket.

Ne ontson hideg vizet a forrd siitébe. Soha ne meritse vizbe vagy 6blitse folyd viz alatt az
elektromos alkatrészeket és flit6elemeket tartalmazé késziiléket.

Hasznalat utdn mindig valassza le a késziiléket a hal6zatrdl.



Ha a késziiléket nem megfelel6 mddon, illetve professziondlis vagy félprofessziondlis célokra
hasznéljak, vagy ha nem a hasznélati utasitasban foglaltak szerint hasznaljék, a garancia
érvényét veszti.

Ha a tapkabel megsériil, a sériilések elkeriilése érdekében azt a TESLA altal felhatalmazott
szerviznek vagy hasonléan képzett személynek kell kicserélnie.

Kizarélag a TESLA hivatalos szervizkdzpontja jogosult javitdsokat végezni vagy mas médon
beavatkozni a berendezésbe.

Csak olyan eredeti TESLA tartozékokat hasznaljon, amelyeket ehhez a modellhez terveztek.
Ne prébdélja meg sajat maga megjavitani a késziiléket, kiilonben a garancia érvényét veszti.

Az Eurépai Unid gyartdja és importdre nem vallal felel6sséget a késziilék mikodése altal okozott
kdrokért, mint példaul sériilés, leforrazas, tliz, sériilés, sériilés, mas dolgokban okozott kar stb.
Ne hasznalja a késziiléket a jelen kézikdnyvben leirtaktol eltérd célokra.

& FIGYELEM, FORRO FELULET

NE helyezze a késziiléket gytlékony feliiletre vagy gyulékony anyagok kozelébe!

A késziilék mikodése kozben a hozzaférhetd feliiletek hémérséklete magasabb lehet. Ne érintse
meg a felheviilt feliileteket, mert megégetheti magat.

Legyen kiilonosen dvatos, amikor kivehetd részeket vesz ki a késziilékbdl, hogy elkeriilje az
ételekbél felszabaduld forré g6z okozta leforrazast.

A forrd kivehetd alkatrészek eltvolitasdhoz és szallitdsahoz csak megfelel§ védéfelszerelést
haszndéljon. A késziilék felhevitett kivehetd részeit csak hallo feliiletekre helyezze.

Ne kezelje a forrd késziilékeket, megégetheti magat a forrd étel, olaj vagy folyadék.

FONTOS INFORMACIOK A TAPKABELLEL KAPCSOLATBAN

Az dramiités veszélyének csokkentése érdekében ne probélja meg semmilyen médon médositani
a kabel csatlakozojat. A tapkéabel hossza csokkenti a belegabalyodas vagy a tapkabelben valo
megbotlds veszélyét. Soha ne helyezze a késziiléket forrd vagy csdszos feliiletekre vagy azok
kozelébe; a tdpkabel soha ne legyen a késziilék forrd részeinek kdzelében vagy azokkal érintkezve,
héforrasok kozelében, és ne maradjon éles élekre.

NE HASZNALJA EZT A KESZULEKET HOSSZABBITO KABELLEL
Csatlakoztassa a tdpkabelt kdzvetleniil csak a foldelt 230 V-os halézati aljzathoz.

ELOKESZITES AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Tavolitson el minden csomagoldsi és rekldmmatricat, beleértve a vezériépanel fed6folidjat is.
Helyezze a késziiléket stabil vizszintes feliiletre. Ne helyezze a késziiléket olyan feliiletre, amely
nem ellenall a hének. Minden oldalrél biztositson elegendé szabad helyet (legaldbb 20 cm oldalt
és 50 cm feliil).

Torolje at a késziiléket puha, nedves ruhaval, és alaposan szaritsa meg.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel elég hosszu ahhoz, hogy elérje a halézati csatlakozot, és
hogy a termék koriil j6 legyen a légaramlas.

A késziilék belsejében Iévd f6zéracsok perforaltak, hogy a levegd dramolhasson az ételek alatt és
koriil, és a legtobb ételhez hasznélhatéak.



o Az ételeket folia vagy siitépapir haszndlata nélkiil kozvetleniil a racsra helyezheti. Siitéskor
hasznélhatja az eredeti TESLA siitélemezt vagy siit6format, amelyet a TESLA webdruhazban
vasarolhat meg.

ELSO HASZNALAT

e  Helyezze a csepptélcat a késziilék als6 részébe.

e  Helyezze be az élelmiszer-tartozékokat a késziilékbe, az elkészitendd étel tipusanak
megfeleléen.

e  Viélasszon egyet az el6re bedllitott programok koziil, vagy éllitsa be kézzel a f(ités hosszat és
hémérsékletét a korkoros vezérléssel.

e  Aforgo siitbkosar, a nyars vagy a saslik/kebab tarté hasznalatakor kapcsolja be a forgast a ,,2"
gomb megnyomasaval.

e Nyomja meg a 6" gombot az étel melegitésének elinditdsahoz.

LEIRAS

1 Kijelz6 3 Meleg levegd kimenet

2 Korkoros vezérld



SZIMBOLUMOK A VEZERLOPULTON
U & & 3
O = = = = &0
| [# &8 &« &]]| |

2 3 4 5 6
1 A belsé vilagitas bekapcsoldsa 4 A késziilék mikodési jelz6je
2 A nyars forgatasa 5 A f(ités id6tartama/h6mérséklet
Programok 6 Be/Ki/Fiités inditdsa
PROGRAMOK
‘ﬁ’ Siilt q@ Csirke
25 perc/200 °C 30 perc/200 °C
”0 Hus/Vagott é Desszert
V@ 20 perc/185 °C 30 perc/160 °C
Jﬂ? Hal @&  Szalonna
20 perc/160 °C 25 perc/185°C
@ Garnélarak @ Széiradas
20 perc/160 °C 4 6ra/30 °C

Ezek az értékek tajékoztato jellegliek, és az id6 és a hdmérséklet bedllitdsi szimboélumainak
megnyomadsaval mddosithatok.

GRILLEK 0SSZESZERELESE GRILLEZESEHEZ ES SZARITASHOZ

A késziilékhez harom grillracs tartozik.




A KONNY BEHELYEZESE A KESZULEKBE
Hasznalja a forgdsiitét a villdval vagy nyérssal/kebabtartéval ellatott tartozékokhoz.

AT

Ugyeljen a helyes tajolasra:
A: bal oldal  B:jobb oldal

B 111

A nydrsat hosszaban cstsztassa at a baromfi vagy hds kozepén, és rogzitse a villakat a csavarokkal.
Ugyeljen arra, hogy a baromfi vagy a hiis mérete elegendé helyet hagyjon a forgatéshoz.

AZ ALLVANY 0SSZESZERELESE A NYARSHOZ/KEBABHOZ

Amikor behelyezi a szemkdzti nyildsba, rogzitse tgy,
hogy megnyomja az egyes nydrson lév6 kapcsokat.
Helyezze be a nyérsat hosszaban a kdzepén keresztiil,
és rogzitse az 4llvanyt csavarokkal. Ugyeljen arra, hogy
a hiis mérete elegendd helyet hagyjon a forgatashoz.

VEZERLES OKOSTELEFON HASZNALATAVAL

e  Kapcsolja be a Bluetooth funkciét az okostelefonon.

o Telepitse az alkalmazast okostelefonjara az eszkoz vezérléséhez, és kovesse a parositasi
varazslét.

ANDROID
keressen a ,TESLA Smart” kifejezésre a Google Playen




i0S
keresse meg a , TESLA Smart” kifejezést az Apple Store-ban

e  Hozzon létre fiokot a "TESLA Smart" alkalmazasban, és jelentkezzen be.
e  Engedélyezze az 6sszes engedélyt, amelyet az alkalmazas kér:
ANDROID: engedélyezze a ,Hely” és a ,Kozeli eszkozok” alkalmazasengedélyeket.
i0S: engedélyezze a ,Hely”, ,Bluetooth” és ,Local Area Network” alkalmazasengedélyeket.

e Dugja be a forrdlevegds siitd tapkabelét az aljzatba Vérjon, amig a forgatégombon |évé Wi-Fi
szimbolum villogni kezd, ha nem kezd el, tartsa lenyomva az Id6/hémérséklet gombot hosszabb
ideig.

e  Miutdn bejelentkezett a ,TESLA Smart” alkalmazdsba, kattintson a jobb felsé sarokban talalhaté
,*" ikonra, majd kattintson az ,Eszkoz hozzdaddsa” gombra.

e Megjelenik az "Eszkozok felfedezése": "TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi", kattintson a
"Hozzaadds" gombra, megjelenik a Wi-Fi haldzat, irja be a Wi-Fi halézat jelszavat (ha még nem
talalhaté meg automatikusan), majd kattintson a " Kovetkezd". A siité megkezdi a parositast az
alkalmazéssal.

e Asikeres pérositas utan egy zold ikon jelenik meg a név mellett, és a
"TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" forr levegds siit6jét sikeresen hozzaadta az alkalmazdshoz.

e  Kattintson a ,Kész" gombra, most mar okostelefonjéval is vezérelheti a siitd kivalasztott
funkcioit.

Az operdcios rendszer szoftveres dsszetettsége és a Google/Apple alkalmazashiztonsagi
kovetelményei miatt az alkalmazds funkciéit rendszeresen médositani kell. Ezenkiviil frissitse
telefonja operacios rendszerét a legljabb verziéra. Az alkalmazéshoz Android 10 és Gjabb operaciés
rendszer sziikséges, ellenkez esetben a miikddése nem garantélhatd.

PROBLEMAK MEGOLDASA AZ ALKALMAZASSAL

e  Gy6zddjon meg arrdl, hogy okostelefonja és siitéje Wi-Fi jellefedettsége jé és elég erds. EI6szor
allitsa be a siitét a Wi-Fi dtvalasztd kozelében.

e  Gy6zGdjon meg arrdl, hogy a ,Helyszin” (GPS) engedélyezve van az okostelefonon.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy egy harmadik félt6l szarmazo alkalmazas (VPN, viruskereso, tlizfal
stb.) nem akaddlyozza az okostelefonhoz vald hozzaférést.

e  Probaéljon meg csatlakozni egy masik Wi-Fi dtvalasztohoz vagy Wi-Fi Hotspothoz egy masik
okostelefonon, hogy kizérja az internetkapcsolat hibajat.

e  Til sok eszkoz csatlakozik a Wi-Fi Gtvélasztohoz, vagy le van tiltva az Uj eszkoz
csatlakoztatdséanak lehetésége.

o Allitsa vissza a Wi-Fi (tvélasztét.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrél, hogy a siit6 a j6 minéségi és erés Wi-Fi jel hatokorén beliil van.
A 2.4 GHz-es frekvencian m(ikod6 Wi-Fi halézat és a WPA1 vagy WPA2 biztonség tdmogatott.



FIGYELEM

e  Mindig legyen dvatos, amikor a tartozékokat a f6zés kozben/utan eltavolitja - forré g6z tavozhat.
e  Atartozékok és az ételek forrdak lesznek. Ne érintse meg a forrd feliileteket.

e Ne hasznaljon éles vagy fém eszkozoket, amelyek megkarcolhatjak a tapaddsmentes feliiletet.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA
A késziilék kikapcsoldsahoz nyomja meg a bekapcsold gombot. Huzza ki a késziiléket a konnektorbdl,
ha nem haszndlja.

SUTESI TANACSOK

e Akésziilék elémelegitése az ételek hozzdadasa el6tt dltalaban a legjobb f6zési eredményt
biztositja.

e Hatdbb adagot készit egymas utan, csak az elsé adagot melegitse eld.

e Ha asiitésiid6 felénél megrazza vagy megforditja az ételt, egyenletes barnulast érhet el.
A rdzashoz altalaban kisebb, egymasra helyezett ételek, példaul chipsek vagy nuggets
sziikségesek.

e  Biztositsa a forrd levegd jobb keringését a jobb f6zési eredmények érdekében. Ezért ne toltse tul
a késziiléket élelmiszerrel, és sziikség esetén razza fel az ételt.

e Néhany perccel a f6zési id6 lejarta el6tt ellendrizze, hogy az étel atsiilt-e, és ha sziikséges, f6zze
tovabb.

e  Gydzddjon meg réla, hogy a hus elérte a siitéshez sziikséges biztonsdgos hdmérsékletet.

e  Aforrélevegds siité hasonldan miikodik, mint egy siit6; kovesse a csomagolason vagy a siité
receptjében talalhatd siitési utasitasokat.

e  Akisebb ételdarabok altalaban valamivel rovidebb f6zési id6t igényelnek, mint a nagyobbak.

e  Siités el6tt a friss burgonyasiiltet dztassa 15 percre vizbe, hogy a keményit6t eltavolitsa. Ezutan
torolje szarazra a krumplit, és keverje 6ssze 1 evékanal olajjal, hogy ropogdsabb legyen.

e  Aropogodsabb feliilet érdekében javasoljuk, hogy permetezze/keverje be az ételt hagyomanyos
étolajjal.

e Hacsak az ételt szeretné felmelegiteni, allitsa be a hémérsékletet 150 °C-ra legfeljebb 10 percre.

e  Ha siiteményt szeretne siitni, finom hozzaval6kat vagy toltott hozzavaldkat siitni, helyezzen egy
siitéformat vagy siitétalcat a forrélevegds siitébe a csepegtetd talcéra.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
SOHA ne meritse a kabelt, a dugét vagy a késziiléket vizbe vagy barmilyen mas folyadékba.

e  Minden haszndlat utan tisztitsa meg a késziiléket.

o  Tisztitas el6tt hiizza ki a késziiléket a haldzathdl, és hagyja teljesen kihdlni.

e  Javasoljuk, hogy a késziiléket kozvetleniil a leh(ilés utdn tisztitsa meg, miel6tt az ételmaradékok
megszaradnanak.

e  Torolje 4t a késziilék aljat és kiilsejét nedves ruhaval.

e Alevehet6, élelmiszerrel érintkezd részek mosogatégépben moshatdk, de a tapaddsmentes
fellilet hosszabb védelme (tartéssaga) érdekében mégis a kézi mosast javasoljuk.

e Atapaddsmentes bevonat minél hosszabb ideig torténé megérzése érdekében ne hasznaljon éles
vagy fémtargyakat, surold tisztitoszereket, illetve durva szivacsokat és drétruhakat.

e  Ezeket az alkatrészeket langyos folydviz alatt, semleges konyhai mosészerrel és puha szivaccsal
mossa ki. Ezutan oblitse le 6ket tiszta vizzel, tordlje szarazra és tegye vissza a helyiikre.



e Ha ételmaradékok ragadnak a csepegtetd talcéra, toltse meg forrd vizzel és mosészerrel, hagyja
azni, majd puha szivaccsal mossa ki.

HIBAELHARITAS

A probléma

Megoldas

A késziilék nem miikodik.

Ellendrizze, hogy a késziilék valéban csatlakoztatva van-e
a haldzatra.

Alaposan zarja be a késziilék ajtajat.

Az étel nem teljesen atsiilt.

Kisebb adagok beiktatdsa. Ha a drétracs vagy a rotaciés
siit6kosar tul van toltve, az étel alulsiilhet.

Novelje a hémérsékletet vagy a f6zési id6t.

Az étel nem egyenletesen siil meg.

Az egymasra rakott vagy egymashoz kozel allé
hozzavaldkat f6zés kdzben meg kell razni vagy meg kell
forditani.

Az étel nem ropogds a siités utén.

Az ételek kis mennyiség(i olajjal valé permetezése
novelheti a ropogods izt.

A siilt krumpli nem siilt jol.

Adjunk hozzé egy kis mennyiségi olajat, koriilbelil 15 ml-t.
Ha nyers burgonyasiiltet készit, a nyers burgonyat siités
el6tt 15 percig hagyja vizben aztatni, hogy a keményit6t
eltdvolitsa. Szaritsa szdrazra, miel6tt kevés olajat ad
hozza.

A nyers chipseket 0,5 cm x 7 cm-es csikokra vagjuk.

A késziilékbdl fehér fiist jon.

A késziilék az elsé hasznalat soran fehér fiistot termelhet.
Ez rendben van.

Az olajos ételek fé6zése olajszivargast okoz Ez az olaj fehér
fiistot képez, és a késziilék eltdvolithatd részei a
szokasosnal forrébbak lehetnek. Ez normalis, és nem
befolyasolhatja a f6zést. Ovatosan kezelje a levehetd
részeket.

MUSZAKI TAMOGATAS

Segitségre van sziiksége a TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi bedllitdsahoz és iizemeltetéséhez?
Vegye fel veliink a kapcsolatot: www.tesla-electronics.eu.

FOGYOESZKOZOK ES TARTOZEKOK

A fogydeszkozok megvdasarolhatdk a hivatalos TESLA druhdzban eshop.tesla-electronics.eu.

GARANCIALIS JAVITAS

Garancialis javitas esetén forduljon ahhoz a kereskedéhoz, ahol a TESLA terméket vasarolta.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

A garancia NEM vonatkozik:

e akésziilék mds célokra torténé hasznélata

e normal kopds és elhasznalédas

o afelhasznaléi kézikdnyvben talalhatd "Fontos biztonsagi utasitdsok" be nem tartasa.

e nem rendeltetésszer( hasznalathdl eredd elektromechanikus vagy mechanikai sériilések

e  természeti elemek, példaul viz, tliz, statikus elektromossdg, tdlfesziiltség sth. altal okozott karok.
e aberendezés szakszerditlen és illetéktelen beavatkozasa dltal okozott karokat

e akésziilék olvashatatlan sorozatszama

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Mi, a TESLA Electronics LTD, kijelentjiik, hogy ez a berendezés megfelel a berendezés tipuséra
vonatkozé szabvanyok és el6irdsok alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

C E Ez a termék megfelel az Eurdpai Unid kovetelményeinek.

Kérjiik, ellendrizze a helyi elektromos és elektronikus termékek elkiilonitett
gy(ijtési rendszerét. Kérjiik, tartsa be a helyi eléirdsokat, és ne dobja ki a régi
termékeket a szokdsos haztartési hulladékba. A régi termék megfeleld

— artalmatlanitasa segit elkeriilni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket.

A termék fejlesztése és tokéletesitése soran fenntartjuk a jogot a felhasznaldi kézikonyv
mddositdsara. A felhasznaldi kézikonyv legfrissebb valtozata mindig megtalalhaté a
www.tesla-electronics.eu.

A tervezés és a specifikaciok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak, a tipografiai hibak fenntartva.



Gerbiamas kliente,
dékojame, kad pasirinkote TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
SIS PRODUKTAS SKIRTAS NAUDOTI TIK BUITINES NAMISYJE.

Sis jrenginys yra sudétingas elektromechaninis jrenginys, atkreipkite démesj j $ias instrukcijas:

Sveikas kepimo biidas pagrjstas karsto oro cirkuliacijos principu, kurio metu aliejaus nereikia
naudoti arba naudoti labai mazai. ] gruzdintuva nedékite daug riebaly turin¢iy maisto produkty ir
nepilkite skysciy ar aliejaus.

Nedékite daugiau maisto nei rekomenduojama. Nedékite maisto arCiau nei 2 cm Zemiau
virutinio grilio dangtelio krasto.

Prietaisas netinka skystiems patiekalams, pvz., sriuboms, padazams ar troskiniams, ruosti.
Nestatykite prietaiso ant kaitlentés, kyla pavojus jj sugadinti.

Nenaudokite prietaiso per karStoje, dulkétoje ar drégnoje aplinkoje.

Neneskite prietaiso laikydami uz prietaiso dureliy rankenos.

Prietaisas néra skirtas valdyti naudojant iSorinj laikmatj arba atskirg nuotolinio valdymo pulta.
Neleiskite vandeniui ar kitiems skysCiams patekti j prietaisa, kad iSvengtuméte elektros smigio.
Nenaudokite ilgintuvo.

Neistraukite prietaiso i$ elektros tinklo traukdami uz laido.

Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros tinklo, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa
atitinka vietine vardine jtampa.

Naudojant prietaisg $alia vaiky, reikia biti labai atidiems. Vaikams nerekomenduojama naudotis
jrenginiu savarankiskai be suaugusiyjy prieziuros.

Neuzdenkite oro jleidimo ar iSleidimo angos, kai prietaisas veikia.

Nepalikite prietaiso be priezidros, kai jis jjungtas arba jjungtas j elektros lizda.

Gamindami ant prietaiso nedékite nieko.

Kepant karStame ore per oro iSleidimo angas iSleidziami karsti garai. ISimdami priedus i$
prietaiso, rankas ir veidg laikykite toliau nuo gary ir oro i$leidimo angy.

Diimai i$ nelipniy pavirSiy gali bti pavojingi gyvuinams, kuriy kvépavimo takai ypac jautris,
pavyzdZiui, katéms. pauks$ciai. Rekomenduojame jautriems gyviinams, pvz. papiigos, pastatytos
uz virtuves.

Nedelsdami iStraukite prietaisg i$ elektros tinklo, jei i$ jo sklinda tamsiis dumai. Prie$
atidarydami prietaisg palaukite, kol nustos rikyti.

Prie$ valydami, iStraukite laida i$ elektros lizdo ir leiskite prietaisui atvésti.

Nepilkite $alto vandens j kars§ta gruzdintuva.

Niekada nemerkite prietaiso, kuriame yra elektriniy komponenty ir Sildymo elementy, j vanden; ir
neplaukite po tekanciu vandeniu.

Po naudojimo visada iStraukite prietaisg i$ elektros lizdo.

Jei prietaisas naudojamas netinkamai, profesionaliems ar pusiau profesionaliems tikslams, arba
jei jis naudojamas ne pagal vartotojo vadove pateiktas instrukcijas, garantija nustoja galioti.

Jei maitinimo laidas paZeistas, jj turi pakeisti TESLA jgaliotasis techninés priezilros centras arba
panasios kvalifikacijos asmuo, kad biity i$vengta pavojaus.

Tik jgaliotas TESLA techninés prieziliros centras yra jgaliotas remontuoti ir kitaip trikdyti jrengin;.



Naudokite tik originalius TESLA priedus, skirtus Siam modeliui.

Nebandykite remontuoti jrenginio patys, kitaip garantija nebegalios.

Gamintojas ir importuotojas j Europos Sajungg neatsako uz zalg, atsiradusig dél jrenginio
veikimo, pavyzdziui: suzalojimas, nusiplikymas, gaisras, sugadinimas, kity daikty sunaikinimas ir
kt.

Nenaudokite jrenginio kitiems tikslams, nei aprasyti Siame vadove.

& ATSARGIAI, KARSTAS PAVIRSIAUS

NENAUDOKITE prietaiso ant degaus pavirSiaus arba $alia degiy medziagy!

Kai prietaisas veikia, pasiekiamy pavirsiy temperatiira gali buti aukStesné. Nelieskite jkaitusio
pavirSiaus, kitaip galite nusideginti.

ISéme i$ prietaiso nuimamas dalis, bikite ypac atsargils, kad nenusiplikytuméte karstais garais,
iSsiskirianciais i$ maisto.

Nuimdami ir neSdami jkaitusias nuimamas dalis naudokite tik tinkamas apsaugines priemones.
Jkaitintas nuimamas prietaiso dalis dékite tik ant karSciui atspariy pavirsiy.

Nejudinkite karsto prietaiso, galite nusideginti nuo karsto maisto, aliejaus ar skyscio.

SVARBI MAITINIMO LAIDO INFORMACIJA

Kad sumazintuméte elektros smiigio pavojy, jokiu budu nebandykite modifikuoti laido jungties.
Maitinimo laido ilgis sumazina rizika jsipainioti arba uzkliati uz maitinimo laido. Niekada nestatykite
prietaiso ant karsty ar slidziy pavir$iy arba $alia jy; Maitinimo laidas niekada neturi bati $alia karsty
prietaiso daliy arba prie jy liestis, Salia Silumos $altiniy arba paliktas ant a$triy krasty.

NENAUDOKITE SI0 PRIETAISO SU ILGINIMO LAIDU.
Maitinimo laida junkite tiesiogiai tik prie jzeminto 230 V elektros lizdo.

PARUOSIMAS PRIES NAUDOJANT PIRMAJ)

Nuimkite visas pakuotes ir reklaminius lipdukus, jskaitant valdymo skydelio dengiamaja plévele.
Pastatykite prietaisg ant stabilaus, horizontalaus pavirSiaus. Nestatykite prietaiso ant karsciui
neatspariy pavirsiy. Uztikrinkite pakankamai laisvos vietos i$ visy pusiy (maziausiai 20 cm
Sonuose ir 50 cm virsuje).

Nuvalykite prietaisg minksta, drégna Sluoste ir gerai iSdziovinkite.

Jsitikinkite, kad maitinimo laidas pakankamai ilgas, kad pasiekty maitinimo lizda, ir ar aplink
gaminj yra pakankamai oro.

Viduje esancios kepimo grotelés yra perforuotos, kad oras galéty tekéti po maistu ir aplink jj,
todél jas galima naudoti daugeliui maisto produkty.

Galite déti maistg tiesiai ant groteliy, nenaudodami folijos ar kepimo popieriaus. Kepdami galite
naudoti originalig TESLA kepimo forma ar skardg, kurig galite jsigyti TESLA el.parduotuvéje.

PIRMAS NAUDOJIMAS

Jdékite laséjimo padékla prietaiso apacioje.

Priklausomai nuo ruoSiamo maisto tipo, jdékite priedus su maistu j prietaisa.

Pasirinkite vieng i$ i§ anksto nustatyty programy arba paspauskite mygtuka 5 ir rankiniu badu
sukamuoju valdikliu nustatykite Sildymo trukme ir temperatira.



Naudodami besisukantj kepimo krep§j, grilio ieSmelj arba ieSmelj/kebabo lentyng, jjunkite

sukimasi paspausdami mygtuka ,2".

Norédami pradéti Sildyti maista, paspauskite mygtuka ,6“.

APRASYMAS
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Ekranas

Sukamasis valdiklis

SIMBOLIAI VALDYMO SKYDE
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Karsto oro iSleidimo anga

Vidinio apsvietimo jjungimas
Sukant ieSma
Programos
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Prietaiso veikimo indikatorius
Sildymo laikas/Temperatira

Sildymo jjungimas/isjungimas/ildymas



PROGRAMOS

ﬂ gruzdintos bulvytés q@ Vistiena
25min./200 °C 30 minu¢iy/200 °C

00 Mésa/Lazdelé é Desertas
20 minugiy/185 °C 30 min./160 °C
Jﬂ? Zuvis @&  Soniné

20 minuciy/160 °C 25min./185°C
@ Krevetés @ Dzilivimas

20 minuciy/160 °C 4val./30 °C

Sios vertés yra tik orientacinés ir jas galima pakeisti paspaudus laiko ir temperatiiros reguliavimo
simbolius.

GRILIY GRILIAMS IR DZIOVINTI SURINKIMAS

Prietaisas tiekiamas su trimis grotelémis.

KEPSNIU JDEJIMAS ] PRIETAISA
Priedus su Sakémis arba ieSmeliu/kebabo stovu naudokite keptuvéje.

AT
B 111

Jsitikinkite, kad orientacija yra teisinga:
A: kairé pusé  B: deSiné pusé

Jkiskite ieSma iSilgai per paukstienos arba mésos centrg ir pritvirtinkite Sakutes varztais. Jsitikinkite,
kad paukstienos ar mésos dydis palieka pakankamai vietos apversti.



SVEIKIY/KEBABY STOVANOS SURINKIMAS

JkiSdami j prieSinga anga, pritvirtinkite paspausdami
spaustuka ant kiekvieno ieSmo. Jkiskite ieSma iSilgai
per centra ir pritvirtinkite stova varztais. Jsitikinkite,

kad mésa turi pakankamai vietos apversti.

VALDYMAS ISMANIU TELEFONU

ISmaniajame telefone jjunkite ,Bluetooth”.
|diekite jrenginio valdymo programg savo iSmaniajame telefone ir vadovaukités susiejimo vadovu.

ANDROIDAS
,Google Play” ieSkokite programos , TESLA Smart".

i0S
+Apple Store" ieSkokite programos , TESLA Smart".

Sukurkite paskyrg programéléje ,TESLA Smart” ir prisijunkite.

Leisti visus programélés praSomus leidimus:

ANDROID: leisti programélés leidimus ,Vieta" ir ,Netoliese esantys jrenginiai“.

i0S: jgalinkite programos leidimus ,Vieta"“, ,Bluetooth” ir ,Vietinis tinklas".

Prijunkite gruzdintuvés maitinimo laidg j lizda. Palaukite, kol sukamajame valdiklyje pradés
mirkseéti Wi-Fi simbolis, jei nepradés mirkséti, ilgiau laikykite nuspaude mygtuka Time/Temp.
Prisijunge prie programélés ,TESLA Smart", spustelékite piktogramag ,+" virSutiniame deSiniajame
kampe, tada spustelékite ,Pridéti jrenginj".

Rasti jrenginiai bus rodomi skiltyje ,Jrenginiy atradimas”: ,TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi,
spustelékite ,Pridéti”, bus rodomas Wi-Fi tinklas, jveskite Wi-Fi tinklo slaptaZod; (jei jis dar
nerastas automatiskai) ir spustelékite ,Kitas". Keptuvé pradés susieti su programa.

Sékmingai suporavus, $alia pavadinimo atsiras Zalia piktograma ir jusy

»TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi“ kar$to oro gruzdintuvé sékmingai jtraukta j programéle.
Spustelékite ,Atlikta“, dabar pasirinktas gruzdintuvés funkcijas galite valdyti iSmaniuoju telefonu.

Dél operacinés sistemos programinio sudétingumo ir Google/Apple taikomy programy saugumo
reikalavimy, biitina reguliariai koreguoti programos funkcijas. Taip pat nuolat atnaujinkite savo
telefono operacine sistemg iki naujausios versijos. Programai reikalinga ,Android 10" ir naujesné
operaciné sistema, kitaip jos funkcionalumas negali bati garantuotas.



PROGRAMOS TRIKCIY SALINIMAS

o Jsitikinkite, kad jasy iSmaniojo telefono ir gruzdintuvés Wi-Fi signalo apréptis yra pakankamai
gera ir stipri. Atlikite pradine gruzdintuvés saranka Salia ,Wi-Fi" marSruto parinktuvo.

e |sitikinkite, kad jiisy iSmaniajame telefone jjungta ,Location” (GPS).

o  |sitikinkite, kad treciosios $alies programa (VPN, antivirusiné, ugniasiené ir kt.) neblokuoja
prieigos
prie jusy iSmaniojo telefono.

e  Pabandykite prisijungti prie kito ,Wi-Fi“ marsruto parinktuvo arba ,Wi-Fi Hotspot" kitame
iSmaniajame telefone, kad iSvengtuméte interneto rySio klaidos.

e  Prie ,Wi-Fi“ marsruto parinktuvo prijungta per daug jrenginiy arba galimybé prie jo prijungti nauja
jrengin;j uzblokuota.

e IS naujo nustatykite ,Wi-Fi* marSruto parinktuva.

Pastaba: Jsitikinkite, kad gruzdintuveé yra gero ir stipraus ,Wi-Fi“ signalo diapazone. Palaikomas ,Wi-Fi“
tinklas, veikiantis 2,4 GHz dazniu, 0 WPAT arba WPA2 sauga.

JSPEJIMAS

e  Visada bilkite atsargus iSimdami priedus gaminimo metu arba po jo - gali iSeiti karsti garai.
e Priedai ir maistas bus karsti. Nelieskite karSty pavirsiy.
e  Nenaudokite astriy ar metaliniy indy, kurie gali subraizyti nepridegantj pavirSiy.

PRIETAISO ISJUNGIMAS
Norédami iSjungti prietaisg, paspauskite maitinimo mygtuka. Kai nenaudojate prietaiso, iStraukite
kistuka i$ elektros lizdo.

GAMINIMO PATARIMAI

e  Prietaiso paSildymas prie§ dedant maistg paprastai uztikrins geriausius gaminimo rezultatus.

e  Kai gaminate kelias partijas i$ eilés, paSildykite tik pirmajg porcija.

e |puséjus kepimo laikui maistg pakratykite arba apverskite, kad tolygiai apskrustuméte. Mazesnius
sukrautus maisto produktus, tokius kaip traSkuciai ar grynuoliai, paprastai reikia suplakti.

e  Uztikrindami geresne karsto oro cirkuliacijg pasieksite geresniy gaminimo rezultaty. Todél
neperpildykite prietaiso maisto ir, jei reikia, maistg pakratykite.

e Likus kelioms minutéms iki gaminimo pabaigos, patikrinkite maista, ar jis iSkepes, ir, jei reikia,
kepkite ilgiau.

e  sitikinkite, kad mésa pasieké saugig kepimui temperatirg.

e  KarSto oro gruzdintuvé veikia panasiai kaip kepimo orkaité; Vykdykite gaminimo instrukcijas ant
pakuotés arba orkaités recepte.

e  Mazesniems maisto gabalams gaminti paprastai reikia Siek tiek trumpesnio laiko nei didesniy
gabaly.

e  Prie$ kepdami Sviezias bulvytes pamirkykite vandenyje 15 minuciy, kad pasalintuméte krakmola.
Tada bulvytes nusausinkite ir sumaiSykite su 1 SaukStu aliejaus, kad jos bty traskesnés.

e  Kad pavirSius buty traskesnis, rekomenduojame maistg purksti/maisyti klasikiniu kepimo
aliejumi.

e Jeinorite tik paSildyti maista, nustatykite 150°C temperatiirg iki 10 minuciy.



e Jeinorite iSkepti pyraga, kepti subtilius ingredientus arba jdaryti ingredientus, jdékite kepimo inda
arba kepimo skarda j oro gruzdintuva ant laséjimo padéklo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

NIEKADA nemerkite laido, kiStuko ar prietaiso j vandenj ar bet kokj kitg skyst;.

ISvalykite prietaisg po kiekvieno naudojimo.

Prie$ valydami, atjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.
Rekomenduojame valyti prietaisg i$ karto po to, kai jis atvés, prie§ iSdZidvus maisto liku¢iams.
Prietaiso dugng ir iSore nuvalykite drégna Sluoste.

Nuimamas dalis, kurios yra skirtos liestis su maistu, galima plauti

indaplovéje, taciau vis tiek rekomenduojame plauti rankomis, kad bty ilgesné nepridegancio
pavir§iaus apsauga (patvarumas).

e  Norédami kuo ilgiau iSlaikyti nepridegancig danga, nenaudokite astriy ar metaliniy daikty,
abrazyviniy valymo priemoniy, Siurk§¢iy kempiniy ir Sveitimo pagalvéliy.

e Nuplaukite Sias dalis po Siltu tekanciu vandeniu su neutralia virtuvés plovimo priemone ir minksta
kempine. Tada nuplaukite $variu vandeniu, gerai nusausinkite ir padékite atgal j vieta.

e Jei ant nuvarvéjimo padéklo prilipo maisto likuciy, uzpilkite karstu vandeniu ir plovikliu, leiskite
susigerti, tada nuplaukite minksta kempine.

TRIKCIY SALINIMAS

Problema

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Patikrinkite, ar jrenginys is tikryjy prijungtas prie elektros
tinklo.

Sandariai uzdarykite prietaiso dureles.

Maistas néra visiSkai paruostas.

Pridékite mazesnes maisto porcijas.
Jei grotelés arba besisukantis kepimo krepSys yra perpildytas,
maistas gali biiti nepakankamai iSkepes.

Padidinkite temperatirg arba kepimo laika.

Maistas iSkeptas netolygiai.

Ingredientus, kurie sukrauti vienas ant kito arba arti vienas kito,
gaminant reikia suplakti arba apversti.

Maistas po kepimo néra traskus.

Apipurskus maista nedideliu kiekiu aliejaus, gali padidéti
traSkumas.

Bulvytés nebuvo gerai iSkeptos.

|pilkite nedidelj kiekj aliejaus, apie 15 ml. Gamindami bulvytes
i$ zaliy bulviy, prie§ kepdami nevirtas bulvytes pamirkykite
vandenyje 15 minuciy, kad nelikty krakmolo. ISdZiovinkite juos
prie$ jpildami nedidel; kiekj aliejaus.

Nevirtas bulvytes supjaustykite 0,5 cm x 7 cm juostelémis.

I$ prietaiso sklinda balti dumai.

Naudojant prietaisg pirma karta, gali atsirasti balty dimy.
Viskas gerai.

Gaminant rieby maista, aliejus nutekés. Si alyva skleis baltus
dimus, o nuimamos prietaiso dalys gali buti karStesnés nei
jprastai. Tai normalu ir neturéty turéti jtakos gaminimui.
Atsargiai tvarkykite nuimamas dalis.




TECHNINE PAGALBA
Ar jums reikia patarimo, kaip nustatyti ir valdyti TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Susisiekite su mumis: www.tesla-electronics.eu.

EKSPLOATACINES MEDZIAGOS IR PRIEDAI
Eksploataciniy medziagy galite jsigyti oficialioje TESLA parduotuvéje eshop.tesla-electronics.eu.

GARANTINIS REMONTAS
Dél garantinio remonto susisiekite su pardavéju, i$ kurio jsigijote TESLA gamin;.

Garantija netaikoma:

e  prietaisg naudoti kitiems tikslams

e normalus nusidévéjimas

e nesilaikant ,Svarbiy saugos nurodymy", pateikty vartotojo vadove

e elektromechaniniai ar mechaniniai pazeidimai, atsirade dél netinkamo naudojimo

e  7ala, kurig sukelia gamtos elementai, tokie kaip vanduo, ugnis, statiné elektra, Suoliai ir kt.
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ATITIKIMO DEKLARACIJA

Mes, TESLA Electronics LTD, pareiSkiame, kad Sis prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
atitinkamas standarty ir reglamenty nuostatas, susijusias su jrenginio tipu.

C € Sis gaminys atitinka Europos Sajungos reikalavimus.

Susipazinkite su vietine atskiro elektriniy ir elektroniniy gaminiy surinkimo
sistema. Laikykités vietiniy taisykliy ir neiSmeskite seny gaminiy j jprastas
buitines atliekas. Tinkamas seno gaminio iSmetimas padeda iSvengti galimy

[ neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Kadangi produktas yra kuriamas ir tobulinamas, pasilieckame teise keisti vartotojo vadova.
Dabartine Sio vartotojo vadovo versijg visada galite rasti adresu www.tesla-electronics.eu.

Dizainas ir specifikacijos gali biti kei¢iami be jspéjimo, i$skyrus spausdinimo klaidas.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Szanowny kliencie,
dziekujemy za wybranie urzadzenia TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi.

WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

Ten instrument jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, dlatego nalezy zwréci¢ uwage na
ponizsze instrukcje:

Zdrowy spos6b smazenia opiera si¢ na zasadzie cyrkulacji gorgcego powietrza, ktdra nie wymaga
oleju lub wymaga go bardzo niewiele. Do frytkownicy nie nalezy dodawa¢ produktéw o zbyt
wysokiej zawartosci ttuszczu ani zadnych ptynéw lub olejow.

Nie nalezy tadowac wigkszej ilosci zywnosci niz zalecana. Nie umieszczaé zywnosci blizej niz 2
cm ponizej gornej krawedzi kratki pokrywy.

Urzadzenie nie nadaje sie do przygotowywania ptynnych potraw, takich jak zupy, sosy lub gulasze.
Nie nalezy umieszczaé urzadzenia na ptycie grzewczej, poniewaz istnieje ryzyko jej uszkodzenia.
Nie uzywaj urzadzenia w nadmiernie gorgcym, zakurzonym lub wilgotnym otoczeniu.

Nie przesuwaj urzadzenia, trzymajac za uchwyt jego drzwiczek.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca zewnetrznego wytacznika czasowego
lub oddzielnego pilota zdalnego sterowania.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie wody lub innych ptyndw do wnetrza urzadzenia, aby
unikng¢ porazenia pragdem.

Nie uzywaj przedtuzacza.

Nie odtaczaj urzadzenia ciggnac za kabel.

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy sprawdzié, czy napiecie wskazane na
urzadzeniu odpowiada lokalnemu napieciu znamionowemu.

Podczas korzystania z urzadzenia w poblizu dzieci nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostroznosc. Nie
zaleca sie samodzielnego korzystania z urzadzenia przez dzieci bez nadzoru osoby doroste;.
Podczas pracy urzadzenia nie wolno blokowa¢ wlotu ani wylotu powietrza.

Nie nalezy pozostawiac¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono wigczone lub podtaczone do
gniazda sieciowego.

Nie ktadZ zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu podczas gotowania.

Podczas smazenia gorgcym powietrzem przez wyloty powietrza wydostaje sie gorgca para.
Podczas wyjmowania akcesoriéw z urzadzenia nalezy trzymac rece i twarz w bezpiecznej
odlegtosci od wylotéw pary i powietrza.

Opary z powierzchni nieprzywierajgcych moga byé niebezpieczne dla zwierzat o szczegdlnie
wrazliwych drogach oddechowych, takich jak ptaki. Zalecamy trzymanie wrazliwych zwierzat,
takich jak papugi, z dala od kuchni.

Natychmiast odtgcz urzgdzenie, jesli wydobywa sie z niego ciemny dym. Przed otwarciem
urzadzenia nalezy poczekac, az dym ustanie.

Przed czyszczeniem nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka i odczekaé, az urzadzenie ostygnie.

Nie wlewa¢ zimnej wody do goracej frytownicy.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia zawierajgcego podzespoty elektryczne i elementy grzejne w
wodzie ani nie ptucz go pod biezacg woda.

Po zakoriczeniu uzytkowania nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.



e Jedli urzadzenie jest uzywane nieprawidtowo lub do celéw profesjonalnych lub
potprofesjonalnych, lub jesli nie jest uzywane zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji
obstugi, gwarancja traci waznos¢.

e Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowany serwis
TESLA lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby zapobiec obrazeniom.

e  Tylko autoryzowane centrum serwisowe TESLA jest upowaznione do przeprowadzania napraw lub
ingerowania w urzadzenie w inny sposéb.

e  Nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych akcesoriéw TESLA przeznaczonych dla tego modelu.

e Nie nalezy podejmowac prob samodzielnej naprawy urzadzenia, w przeciwnym razie gwarancja
zostanie uniewazniona.

e Producent i importer w Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane
dziataniem urzadzenia, takie jak obrazenia ciata, oparzenia, pozar, urazy, uszkodzenia innych
rzeczy itp.

o  Nie nalezy uzywac urzadzenia do celdw innych niz opisane w niniejszej instrukcji.

& UWAGA, GORACA POWIERZCHNIA

e  NIE umieszczaé urzadzenia na tatwopalnej powierzchni lub w poblizu tatwopalnych materiatéw!

e  Podczas pracy urzadzenia temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wyzsza. Nie nalezy
dotykac rozgrzanych powierzchni, gdyz grozi to poparzeniem.

e  Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas wyjmowania wyjmowanych czesci z urzadzenia, aby
unikng¢ poparzenia gorgcg parg uwalniang z zywnosci.

e Do wyjmowania i przenoszenia gorgcych czesci nalezy uzywac wytacznie odpowiedniego sprzetu
ochronnego. Podgrzane, wyjmowane cze$ci urzadzenia nalezy umieszczac wytacznie na
powierzchniach odpornych na wysoka temperature.

e Nie dotykaj goracych urzadzen, poniewaz mozesz zosta¢ poparzony gorgcym jedzeniem, olejem
lub ptynem.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE KABLA ZASILAJACEGO

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy w Zaden sposéb modyfikowac ztgcza kabla.
Dtugosc przewodu zasilajgcego zmniejsza ryzyko zaplatania sie lub potkniecia o przewod zasilajacy.
Nigdy nie nalezy umieszczac urzadzenia na gorgcych lub sliskich powierzchniach ani w ich poblizy;
przewdd zasilajgcy nie moze znajdowac sie w poblizu gorgcych czesci urzadzenia, zrodet ciepta ani
ostrych krawedzi.

NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA Z PRZEDLUZACZEM.
Przewdd zasilajacy nalezy podtaczaé wytacznie bezposrednio do uziemionego gniazdka elektrycznego
230 V.

PRZYGOTOWANIE PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

e Usun wszystkie opakowania i naklejki reklamowe, w tym folie przykrywajaca panel sterowania.

e  Urzadzenie nalezy umiescic na stabilnej, poziomej powierzchni. Nie umieszczaé urzadzenia na
powierzchniach, ktdre nie sg odporne na wysoka temperature. Zapewni¢ wystarczajacy odstep ze
wszystkich stron (co najmniej 20 cm po bokach i 50 cm na gorze).

e  Wytrze¢ urzadzenie migkka, wilgotna sciereczka i doktadnie wysuszy¢.



Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest wystarczajaco dtugi, aby dosiegna¢ gniazda zasilania i ze
wokot produktu jest dobra cyrkulacja powietrza.

Stojaki do gotowania wewnatrz sg perforowane, aby umozliwi¢ przeptyw powietrza pod i wokét
zywnosci i mogg by¢ uzywane do wiekszosci potraw.

Potrawy mozna umieszczac¢ bezposrednio na ruszcie bez uzycia folii lub papieru do pieczenia. Do
pieczenia mozna uzy¢ oryginalnej blachy do pieczenia TESLA lub formy do pieczenia, ktére
mozna kupi¢ w sklepie internetowym TESLA.

PIERWSZE UZYCIE

Umies¢ tacke ociekowa w dolnej czesci urzadzenia.

W16z akcesoria do zywnosci do urzadzenia, zgodnie z rodzajem przygotowywanej zywnosci.
Wybierz jeden z gotowych programéw lub recznie ustaw dtugo$¢ i temperature grzania za
pomocg pokretta.

Podczas korzystania z obrotowego kosza do frytkowania, rozna grillowego lub stojaka na
szasztyki/kebab wtacz obroty, naciskajac przycisk ,2".

Nacisnij przycisk ,6", aby rozpocza¢ podgrzewanie potrawy.
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Wyswietlacz 3 Wylot gorgcego powietrza
Okragty kontroler



SYMBOLE NA PANELU STEROWANIA
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Wiaczanie o$wietlenia wnetrza 4 Wskaznik pracy urzadzenia
2 Obracanie rozna 5 Czas grzania/Temperatura
3 programy 6 Wt./Wyt./Wiacz ogrzewanie
PROGRAMY
ﬂ Frytki q@ Kurczak
25 minut/200 °C 30 minut/200 °C
00 Migso/Kréj é Deser
20 minut/185°C 30 minut/160 °C
%ﬂ]? Ryba @&  Boczek
20 minut/160 °C 25 minut/185°C
@:9 Krewetki @ Suszenie
20 minut/160 °C 4 godziny/30 °C

Wartosci te sg jedynie orientacyjne i mozna je zmieni¢, naciskajgc symbole regulacji czasu i
temperatury.

MONTAZ RUSZTOW DO GRILLOWANIA | SUSZENIA

Urzadzenie jest dostarczane z trzema rusztami do
grillowania.




WKLADANIE ROZNA DO URZADZENIA
Uzyj rozna na akcesoria z widelcami lub stojakiem na szasztyki/szasztyki.

AT
B 111

Zwrd¢ uwage na prawidtowg orientacje:
A:lewa strona  B: prawa strona

W16z szpikulec wzdtuz srodka drobiu lub migsa i zabezpiecz widelce Srubami. Upewnij sie, ze rozmiar
drobiu lub miesa pozostawia wystarczajgco duzo miejsca na obracanie.

MONTAZ PODSTAWY NA SZPIKEL/KEBAB

Po wtozeniu do przeciwlegtego gniazda zabezpiecz go,
naciskajac zatrzask na kazdym szpikulcu. Wtz
szpikulec wzdtuz srodka i przymocu;j stojak za pomoca
$rub. Upewnij sig, ze wielko$¢ migsa pozostawia
wystarczajaco duzo miejsca na obracanie.

STEROWANIE ZA POMOCA SMARTFONA

e  Wiacz Bluetooth w swoim smartfonie.
e  Zainstaluj aplikacje na smartfonie, aby sterowa¢ urzadzeniem i postepuj zgodnie z kreatorem
parowania.

ANDROID
wyszukaj ,TESLA Smart” w Google Play




i0S
wyszukaj ,TESLA Smart” w Apple Store

e  Zat6z konto w aplikacji ,TESLA Smart” i zalogu; sie.

e  Wigcz wszystkie uprawnienia, o ktore prosi aplikacja:

ANDROID: wiacz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja" i ,Urzadzenia w poblizu”.
i0S: wigcz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja”, ,Bluetooth” i ,Sie¢ lokalna”.

e  WIidz przewdd zasilajacy frytkownicy do gniazdka. Poczekaj, az symbol Wi-Fi na pokretle zacznie
migacé, jesli nie zacznie migag, przytrzymaj dtuzej przycisk Czas/Temp.

e  Po zalogowaniu sie do aplikacji ,TESLA Smart” kliknij ikone ,+" w prawym gérnym rogu, a
nastepnie kliknij ,Dodaj urzadzenie”.

o  Wyswietli sie ,Wykrywanie urzadzen”: ,TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi", kliknij ,Dodaj",
zostanie wyswietlona sie¢ Wi-Fi, wprowadzZ hasto sieci Wi-Fi (jesli nie zostato juz znalezione
automatycznie) i kliknij ,Dalej". Frytkownica rozpocznie parowanie z aplikacja.

e Po pomysinym sparowaniu obok nazwy pojawi sig zielona ikona, a frytkownica
»TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" zostata pomysInie dodana do aplikacji.

e Kliknij ,Gotowe”, teraz mozesz sterowa¢ wybranymi funkcjami frytkownicy za pomocg smartfona.

Ze wzgledu na ztozonos$¢ oprogramowania systemu operacyjnego i wymagania Google/Apple
dotyczace bezpieczeristwa aplikacji, konieczne jest regularne dostosowywanie funkcji aplikacji.
Ponadto aktualizuj system operacyjny telefonu do najnowszej wersji. Aplikacja wymaga systemu
operacyjnego Android 10 lub nowszego, w przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac jej
funkcjonalnosci.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z APLIKACJA

e Upewnij sig, ze zasieg sygnatu Wi-Fi dla Twojego smartfona i frytownicy jest dobry i
wystarczajaco silny. Skonfiguruj frytownice po raz pierwszy w poblizu routera Wi-Fi.

e Upewnij sie, ze w smartfonie wtgczona jest funkcja ,Lokalizacja” (GPS).

e Upewnij sie, ze aplikacja innej firmy (VPN, program antywirusowy, zapora ogniowa itp.) nie
blokuje dostepu do smartfona.

e  Sprobuj potaczyé sie z innym routerem Wi-Fi lub hotspotem Wi-Fi w innym smartfonie, aby
wykluczy¢ btad potaczenia internetowego.

e  Masz zbyt wiele urzadzen podtaczonych do routera Wi-Fi lub mozliwos$é podtaczenia do niego
nowego urzadzenia jest zablokowana.

e  Zresetuj router Wi-Fi.

Uwaga: Upewnij sig, ze frytownica znajduje sie w zasiegu wysokiej jakosci i silnego sygnatu Wi-Fi.
Obstugiwana jest sie¢ Wi-Fi dziatajgca na czestotliwosci 2.4 GHz i z zabezpieczeniami WPA1 lub
WPA2.

OSTRZEZENIE:
e Nalezy zawsze zachowac ostrozno$¢ podczas wyjmowania akcesoriéw w trakcie/po zakoiczeniu
gotowania - moze wydostawac sie gorgca para.



Akcesoria i zywno$¢ bedg gorace. Nie dotykaj goracych powierzchni.
Nie uzywaj ostrych lub metalowych przyboréw, ktdre moga porysowaé nieprzywierajaca
powierzchnie.

WYLACZANIE URZADZENIA
Nacisnij przycisk zasilania, aby wytgczy¢ urzadzenie. Nieuzywane urzadzenie nalezy odtgczy¢ od
zasilania.

WSKAZOWKI DOTYCZACE GOTOWANIA

Wstepne podgrzanie urzagdzenia przed dodaniem zywnosci zapewni najlepsze wyniki gotowania.
W przypadku gotowania kilku partii pod rzad, podgrzej tylko pierwsza partie.

Potrzasanie lub obracanie potrawy w potowie czasu gotowania zapewni réwnomierne
przyrumienienie. Potrzgsanie zwykle wymaga mniejszych potraw, ktére sg utozone jedna na
drugiej, takich jak frytki lub nuggetsy.

Zapewnienie lepszej cyrkulacji goracego powietrza pozwala uzyskac lepsze wyniki gotowania.
Dlatego nie nalezy przepetnia¢ urzadzenia zywnoscig i w razie potrzeby potrzasac potrawa.
Na kilka minut przed uptywem czasu gotowania sprawdz, czy potrawa jest ugotowana i w razie
potrzeby gotuj jg dtuze;.

Upewnij sig, ze mieso osiaggneto bezpieczng temperature gotowania.

Frytkownica na gorace powietrze dziata podobnie do piekarnika; nalezy postepowa¢ zgodnie z
instrukcjami gotowania na opakowaniu lub w przepisie na piekarnik.

Mniejsze kawatki zywnosci zwykle wymagaja nieco krétszego czasu gotowania niz wigksze
kawatki.

Namocz $wieze frytki ziemniaczane w wodzie przez 15 minut, aby usuna¢ skrobie przed
smazeniem. Nastepnie osusz frytki i wymieszaj je z 1 tyzka oleju, aby byly bardziej chrupiace.
Aby uzyskaé bardziej chrupigca powierzchnie, zalecamy spryskanie/mieszanie zywnosci z
konwencjonalnym olejem stotowym.

Jesli cheesz tylko podgrzac jedzenie, ustaw temperature na 150 °C na maksymalnie 10 minut.
Aby upiec ciasto, usmazy¢ delikatne sktadniki lub nadziewane sktadniki, umie$¢ forme do
pieczenia lub blache do pieczenia we frytownicy na gorgce powietrze na tacy ociekowe;.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
NIGDY nie nalezy zanurza¢ przewodu, wtyczki ani urzagdzenia w wodzie lub innym plynie.

Urzadzenie nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i pozostawic je do
catkowitego ostygniecia.

Zalecamy czyszczenie urzadzenia natychmiast po jego ostygnieciu, zanim resztki jedzenia
wyschna.

Wytrzyj podstawe urzadzenia i jego obudowe wilgotng Sciereczka.

Zdejmowane cze$ci majace kontakt z zywnos$cig mozna my¢é w zmywarce, ale nadal zalecamy
mycie reczne w celu zapewnienia dtuzszej ochrony (trwatosci) nieprzywierajgcej powierzchni.
Aby jak najdtuzej zachowa¢ nieprzywierajaca powtoke, nie nalezy uzywac ostrych lub metalowych
przedmiotdw, Sciernych materiatéw czyszczacych ani szorstkich gabek i drucianych Sciereczek.
Umy;j te czesci pod ciepta biezgcg wodg przy uzyciu neutralnego detergentu kuchennego i
miekkiej gabki. Nastepnie optucz je czysta wodg, wytrzyj do sucha i wiéz z powrotem na miejsce.



e Jedliresztki jedzenia przykleja sie do tacki ociekowej, napetnij ja gorgca wodg z detergentem,
pozostaw do namoczenia, a nastepnie umyj miekka gabka.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Sprawdz, czy urzadzenie jest rzeczywiscie podtagczone do
zasilania.

Doktadnie zamknij drzwiczki urzadzenia.

Jedzenie nie jest w petni
ugotowane.

Wktada¢ mniejsze porcje. Jesli ruszt lub kosz rozna jest
przepetniony, potrawa moze by¢ niedopieczona.

Zwiekszy¢ temperature lub czas gotowania.

Jedzenie nie jest rownomiernie
ugotowane.

Sktadniki utozone jeden na drugim lub blisko siebie powinny
by¢ wstrzasane lub odwracane podczas gotowania.

Jedzenie nie jest chrupiace po
usmazeniu.

Spryskanie zywnosci niewielkg iloscig oleju moze zwigkszyc jej
chrupkosé.

Frytki nie byty dobrze
ugotowane.

Doda¢ niewielkg ilo$¢ oleju, okoto 15 ml. Przygotowujac frytki
z surowych ziemniakdw, przed smazeniem pozostaw je
nieugotowane w wodzie przez 15 minut, aby usuna¢ skrobie.
Osusz je przed dodaniem niewielkiej ilosci oleju.

Pokréj niegotowane chipsy na paski o wymiarach
0,5cmx7cm.

Z urzadzenia wydobywa sie biaty
dym.

Przy pierwszym uzyciu z urzadzenia moze wydobywac sie biaty
dym. Jest to normalne zjawisko.

Gotowanie ttustych potraw spowoduje wyciek oleju. Olej ten
wytworzy biaty dym, a wyjmowane czes$ci urzadzenia moga by¢
goretsze niz zwykle. Jest to normalne zjawisko i nie powinno
mie¢ wptywu na gotowanie. Z wyjmowanymi czesciami nalezy
obchodzi¢ sie ostroznie.

WSPARCIE TECHNICZNE

Potrzebujesz pomocy w konfiguracji i obstudze urzadzenia TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Skontaktuj sie z nami: www.tesla-electronics.eu.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE | AKCESORIA
Materiaty eksploatacyjne mozna nabyé¢ w oficjalnym sklepie internetowym TESLA

eshop.tesla-electronics.eu.

NAPRAWA GWARANCYJNA

W celu naprawy gwarancyjnej nalezy skontaktowacé sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt

TESLA.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Gwarancja NIE obejmuje:

uzywanie urzadzenia do innych celéw

normalne zuzycie

Nieprzestrzeganie "Waznych instrukcji bezpieczeristwa" zawartych w instrukcji obstugi
uszkodzenia elektromechaniczne lub mechaniczne spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
uszkodzer spowodowanych przez czynniki naturalne, takie jak woda, ogier, elektryczno$é
statyczna, przepiecia itp.

e uszkodzer spowodowanych nieprofesjonalng i nieuprawniong ingerencja w sprzet

e nieczytelny numer seryjny urzadzenia

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, TESLA Electronics LTD, o$wiadczamy, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami
i innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepiséw wtasciwych dla danego typu urzadzenia.

C E Ten produkt spetnia wymagania Unii Europejskiej.

Nalezy sprawdzi¢ lokalny system selektywnej zbidrki produktow
elektrycznych i elektronicznych. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw i
nie wyrzucac starych produktéw do zwyktych odpadéw domowych.

— Prawidtowa utylizacja starych produktéw pomaga unikngé potencjalnych
negatywnych konsekwencji dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Poniewaz produkt jest rozwijany i ulepszany, zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania instrukc;ji
obstugi. Najnowszg wersje niniejszej instrukcji obstugi mozna zawsze znalez¢ na stronie
www.tesla-electronics.eu.

Konstrukcja i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia, btedy typograficzne zastrzezone.



Stimate client,
vd mulfumim cé ati ales TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi.

NOTIFICARI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
ACEST PRODUS ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

Acest instrument este un dispozitiv electromecanic complex, va rugdm sd acordati atentie
urmétoarelor instructiuni:

Préjirea sandtoasa se bazeaza pe principiul circulatiei aerului cald, care necesitd putin sau deloc
ulei. Nu adaugati alimente cu un continut prea mare de grasimi si nu adaugati lichide sau ulei in
friteuza.

Nu incarcati mai multe alimente decét cantitatea recomandatd. Nu asezati alimentele la mai
putin de 2 cm sub marginea superioard a grilei de acoperire.

Aparatul nu este potrivit pentru prepararea alimentelor lichide, cum ar fi supe, sosuri sau
tocanite.

Nu asezati aparatul pe plita, deoarece existd riscul de a deteriora plita.

Nu utilizati aparatul in medii excesiv de calde, prafuite sau umede.

Nu deplasati aparatul tindnd ménerul usii aparatului.

Aparatul nu este destinat sd fie actionat de un temporizator extern sau de o telecomanda
separata.

Nu Iasati apa sau alte lichide s& intre in aparat pentru a preveni socurile electrice.

Nu utilizati un prelungitor.

Nu deconectati aparatul tragand de cablu.

Verificati dacd tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii nominale locale inainte de a
conecta aparatul la reteaua electrica.

Este necesara o precautie sporitd atunci cand utilizati aparatul in apropierea copiilor. Nu se
recomandd ca copiii sa utilizeze aparatul in mod independent fara supravegherea unui adult.
Atunci cand aparatul este in functiune, nu acoperiti intrarea sau iesirea de aer.

Nu |asati aparatul nesupravegheat atunci cand este pornit sau conectat la o priza electrica.

Nu asezati nimic pe aparat in timp ce gatiti.

fata la o distanta de siguranta fatd de iesirile de abur si de aer atunci cand scoateti accesorii din
aparat.

Vaporii de pe suprafetele neaderente pot fi periculosi pentru animalele care au cai respiratorii
deosebit de sensibile, cum ar fi pasérile. Va recomanddm sa tineti animalele sensibile, cum ar fi
papagalii, in afara bucatariei.

Scoateti imediat aparatul din prizd dacd din el iese fum inchis. Asteptati ca fumul sd se opreascd
inainte de a deschide aparatul.

Scoateti cablul din priza si ldsati aparatul s@ se raceasca inainte de a-l curata.

Nu turnati apd rece intr-o friteuza fierbinte.

Nu scufundati niciodata un aparat care contine componente electrice si elemente de incalzire in
apa si nu il clatiti sub jet de apa.

Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua electrica dupa utilizare.



e  Dacd aparatul este utilizat in mod necorespunzator sau in scopuri profesionale sau
semiprofesionale sau daca nu este utilizat conform instructiunilor din manualul de utilizare,
garantia devine nula.

o incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un service
autorizat TESLA sau de o persoana calificata in mod similar pentru a preveni ranirea.

e  Numai un centru de service autorizat TESLA este autorizat sa efectueze reparatii sau sa intervind
in alt mod asupra echipamentului.

e  Utilizati numai accesorii TESLA originale, destinate acestui model.

e  Nuincercati sa reparati singur aparatul, in caz contrar garantia devine nula.

e  Producatorul si importatorul din Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru daunele
provocate de functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, scaldarea, incendiul, ranirea, deteriorarea
altor obiecte etc.

e  Nuutilizati aparatul in alte scopuri decét cele descrise in acest manual.

& ATENTIE, SUPRAFATA FIERBINTE

e NU asezati aparatul pe o suprafata inflamabild sau in apropierea materialelor inflamabile!

e  Atunci cand aparatul este in functiune, temperatura suprafetelor accesibile poate fi mai ridicata.
Nu atingeti o suprafata incélzita, in caz contrar se pot produce arsuri.

e Aveti grijd sporitd atunci cand scoateti piesele detasabile din aparat pentru a evita arsurile
provocate de aburul fierbinte eliberat de alimente.

e  Folositi numai echipament de protectie adecvat pentru a scoate si transporta piesele detasabile
fierbinti. Asezati partile detasabile incdlzite ale aparatului numai pe suprafete rezistente la
caldura.

e Numanipulati aparatul fierbinte, va puteti arde cu alimente, ulei sau lichide fierbinti.

INFORMATII IMPORTANTE DESPRE CABLUL DE ALIMENTARE

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu incercati sa modificati in niciun fel conectorul de cablu.
Lungimea cablului de alimentare reduce riscul de incurcare sau de impiedicare de cablul de
alimentare. Nu asezati niciodata aparatul pe sau in apropierea unor suprafete fierbinti sau alunecoase;
cablul de alimentare nu trebuie sa fie niciodata in apropierea sau in contact cu partile fierbinti ale
aparatului, in apropierea surselor de caldurd sau sa ramana pe margini ascutite.

NU UTILIZATI ACEST DISPOZITIV CU UN CABLU PRELUNGITOR.
Conectati cablul de alimentare numai direct la o prizd de 230 V cu impamantare.

PREGATIRE INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

o Indepartati toate ambalajele si autocolantele publicitare, inclusiv folia de acoperire de pe panoul
de comanda.

e  Asezati aparatul pe o suprafata orizontala stabild. Nu asezati aparatul pe suprafete care nu sunt
rezistente la caldurd. Asigurati un spatiu liber suficient pe toate laturile (cel putin 20 cm pe
laterale si 50 cm in partea superioara).

e  Stergeti aparatul cu o carpa moale si umeda si uscati-l bine.

e  Asigurati-va ca cablul de alimentare este suficient de lung pentru a ajunge la priza de alimentare
si ca exista o buna circulatie a aerului in jurul produsului.



e  Gratarele de gatit din interior sunt perforate pentru a permite circulatia aerului sub siin jurul
alimentelor si pot fi utilizate pentru majoritatea alimentelor.

e  Puteti aseza alimentele direct pe gratar fara a folosi folie sau hartie de copt. Cand coaceti, puteti
folosi tava de copt sau forma de copt originald TESLA, care poate fi achizitionata din magazinul
TESLA.

PRIMA UTILIZARE

e  Asezati tava de picurare in partea inferioara a aparatului.

e Introduceti accesoriile alimentare in aparat, in functie de tipul de mancare pregatita.

e Selectati unul dintre programele prestabilite sau setati manual lungimea si temperatura incélzirii
cu ajutorul comenzii circulare.

e Atunci cand utilizati cosul de préjire rotativ, frigarele sau suportul pentru frigarui/kebab, porniti
rotatia apasand butonul ,2".

e  Apasati butonul 6" pentru a incepe incélzirea alimentelor.

DESCRIERE
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Aprinderea iluminatului interior 4 Indicator de functionare a aparatului
Rotirea scuipatului 5 Durata incalzirii/Temperatura
Programe 6 Pornit/Oprit/Porniti incalzirea



PROGRAME

ﬂ Cartofi prajiti q@ Pui
25 minute/200 °C 30 minute/200 °C

00 Carne/Tiiat é Desert
20 minute/185 °C 30 minute/160 °C
<‘jﬂ7 Peste @&  Bacon

20 minute/160 °C 25 minute/185 °C
@} Creveti @ Uscare

20 minute/160 °C 4 ore/30 °C

Aceste valori sunt doar orientative si pot fi modificate prin apasarea simbolurilor de reglare a timpului
Si a temperaturii.

MONTAJ GRARE PENTRU GRARE SI USCARE

Aparatul este furnizat cu trei gratare.

INTRODUCEREA ROBULUI iN APARAT
Utilizati rotisorul pentru accesorii cu furculite sau un suport pentru frigarui/kebab.
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Acordati atentie orientdrii corecte:
A: partea stanga  B: partea dreapta
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Introduceti frigaruia pe lungime prin centrul pasarii sau carnii si fixati furculitele cu suruburile.
Asigurati-vd ca dimensiunea pasdrilor sau carnii lasd suficient spatiu pentru a se intoarce.

MONTAREA SUPPORTULUI PENTRU FAGARUA/KEBAB

Cand este introdus in fanta opus3, asigurati-l apasand
clema de pe fiecare frigarui. Introduceti frigaruia pe
lungime prin centru si fixati suportul cu suruburi.
Asigurati-va ca dimensiunea carnii lasa suficient loc
pentru intoarcere.

CONTROLATI CU UN SMARTPHONE

e Activati Bluetooth pe smartphone-ul dvs.
o Instalati aplicatia pe smartphone pentru a controla dispozitivul si urmati expertul de asociere.

ANDROID
cdutati ,TESLA Smart” pe Google Play

i0S
cauta ,TESLA Smart” in Apple Store

e  Creeaza-ti contul in aplicatia ,TESLA Smart” si conecteaza-te.

e Activati toate permisiunile pe care aplicatia le solicita:

ANDROID: activati permisiunile aplicatiei ,Locatie” si ,Dispozitive din apropiere”.
i0S: activati permisiunile aplicatiei ,Locatie”, ,Bluetooth” si ,Retea locald”.

e Introduceti cablul de alimentare al friteuzei in prizd.Asteptati pana cand simbolul Wi-Fi de pe
butonul rotativ incepe sa clipeascé, daca nu incepe sd clipeascd, tineti apasat mai mult butonul
Time/Temp.

e  Dupd ce v-ati conectat la aplicatia ,TESLA Smart”, faceti clic pe pictograma ,+" din dreapta sus,
apoi faceti clic pe ,Adaugati dispozitiv”.

e Seva afisa ,Descoperirea dispozitivelor”: ,TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" faceti clic pe
+Addugati”, va fi afisata reteaua Wi-Fi, introduceti parola retelei Wi-Fi (dacd nu este deja gasita
automat) si faceti clic pe ,Urméatorul”. Friteuza va incepe s& se asocieze cu aplicatia.

e  Dupd asocierea cu succes, langa nume va apdrea o pictograma verde, iar friteuza cu aer cald
,TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" a fost addugatd cu succes in aplicatie.

e  Faceti clic pe ,Terminat”, acum este posibil sa controlati functiile selectate ale friteuzei cu
smartphone-ul dvs.

Ca parte a complexitatii software a sistemului de operare si a cerintelor Google/Apple pentru

securitatea aplicatiei, este necesar sa se adapteze in mod regulat funcfiile aplicatiei. De asemenea,



mentineti sistemul de operare al telefonului actualizat la cea mai recenta versiune. Aplicatia necesitd
sistemul de operare Android 10 si o versiune ulterioard, altfel functionalitatea acestuia nu poate fi
garantata.

REZOLVAREA PROBLEMELOR CU APLICATIA

e  Asigurati-va cd acoperirea semnalului Wi-Fi pentru smartphone si friteuza este suficient de bund
si de puternica. Configurati friteuza pentru prima data langa routerul dvs. Wi-Fi.

e Asigurati-vd cd ,Locatia” (GPS) este activatd pe smartphone.

e Asigurati-va cd o aplicatie terta parte (VPN, antivirus, firewall etc.) nu blocheaza accesul la
smartphone-ul dvs.

 Incercati sd vd conectati la un alt router Wi-Fi sau hotspot Wi-Fi pe alt smartphone pentru a
exclude o eroare din partea conexiunii dvs. la internet.

e Aveti prea multe dispozitive conectate la routerul dvs. Wi-Fi sau abilitatea de a conecta un
dispozitiv nou la acesta este blocata.

e  Resetati routerul Wi-Fi.

Nota: Asigurati-va ca friteuza se afld in raza de actiune a unui semnal Wi-Fi puternic si de inaltd
calitate. Este acceptata o retea Wi-Fi care functioneaza la o frecventa de 2.4 GHz si securitate WPA1
sau WPA2.

AVERTISMENT:

e Avefiintotdeauna grija cand scoateti accesoriile in timpul/dupa gatire - pot s& iasd aburi fierbinti.
e Accesoriile si alimentele vor fi fierbinti. Nu atingeti suprafetele fierbinti.

e Nufolositi ustensile ascutite sau metalice care pot zgéria suprafata antiaderenta.

OPRIREA APARATULUI
Apadsati butonul de alimentare pentru a opri aparatul. Scoateti aparatul din prizd atunci cand nu il
utilizati.

SFATURI DE GATIT

e  Preincélzirea aparatului inainte de a adauga alimente va asigura, in general, cele mai bune
rezultate de gatit.

e Atunci cand gatiti mai multe loturi la rand, preincalziti numai primul lot.

e  Agitarea sau intoarcerea alimentelor la jumatatea timpului de gatire va obtine o rumenire
uniforma. Agitarea necesitd, de obicei, alimente mai mici care sunt stivuite, cum ar fi chipsurile
sau nuggets.

e  Prin asigurarea unei mai bune circulatii a aerului cald, veti obtine rezultate mai bune la gatit. Prin
urmare, nu umpleti prea mult aparatul cu alimente si scuturati alimentele daca este necesar.

e  Cu cateva minute inainte de expirarea timpului de gétire, verificati daca mancarea este suficient
de bine gatita si gatiti-o mai mult dacd este necesar.

e  Asigurati-va ca a fost atinsd o temperaturd sigura pentru gatitul alimentelor.

o friteuza cu aer cald functioneaza in mod similar cu un cuptor pentru coacere; urmati instructiunile
de gdtire de pe ambalaj sau din reteta pentru cuptor.

e Bucétile mai mici de alimente necesitd, de obicei, un timp de gatire putin mai scurt decat cele
mai mari.

o  Inmuiati cartofii prajiti proaspeti in apa timp de 15 minute pentru a elimina amidonul inainte de a-



i praji. Apoi, uscati cartofii si amestecati-i cu 1 lingurd de ulei pentru a-i face mai crocanti.
Pentru o suprafatd mai crocantd, vd recomanddm sd pulverizati/amestecati mancarea cu ulei de
masa conventional.

Daca doriti doar sa incdlziti alimentele, setati temperatura la 150 °C pentru maximum 10 minute.
Pentru a coace o prdjiturd, pentru a prdji ingrediente delicate sau ingrediente umplute, asezati o

forma de copt sau o tava de copt in friteuza cu aer cald pe tava de scurgere.

CURATARE SI INTRETINERE
Nu scufundati NICIODATA cablul, fisa sau aparatul in apa sau in orice alt lichid.

Curatati aparatul dupa fiecare utilizare.
Scoateti aparatul din priza si l3sati-l sa se raceasca complet inainte de a- curata.
Se recomanda sa curatati aparatul imediat dupa ce s-a rdcit, inainte ca reziduurile de alimente sa

Se usuce.

{Piesele detasabile care intrd in contact cu alimentele pot fi spélate in masina de spalat vase, dar
recomanddm totusi spalarea manuald pentru o protectie mai lungé (durabilitate) a suprafetei

antiaderente.

Pentru a pastra stratul antiaderent cat mai mult timp posibil, nu folositi obiecte ascutite sau
metalice, materiale de curatare abrazive sau bureti grosieri si carpe de sarma.

Spélati aceste piese sub jet de apa calda cu adaos de detergent de bucatéarie neutru si un burete
moale. Clatiti-le apoi cu apa curata, stergeti-le si puneti-le la loc.

Daca reziduurile alimentare se lipesc de tava de picurare, umpleti-o cu apa caldd si detergent,
lasati-o sa se inmoaie si apoi spélati-o cu un burete moale.

DEPANARE

Problema

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Verificati dacd dispozitivul este intr-adevar conectat la
reteaua electricd.

Inchideti bine usa aparatului.

Mancarea nu este complet gatita.

Introduceti doze mai mici. Daca gratarul de sdrma sau cosul
rotisorului este prea plin, alimentele pot fi insuficient gatite.

Mdriti temperatura sau timpul de gatire.

Mancarea nu este gatitd uniform.

Ingredientele care sunt suprapuse sau apropiate trebuie sa
fie scuturate sau intoarse in timpul gatitului.

Mancarea nu este crocanta dupa
préjire.

Pulverizarea alimentelor cu o cantitate mica de ulei poate
creste crocantul.

Cartofii prdjiti nu s-au gatit bine.

Se adauga o cantitate mica de ulei, aproximativ

15 ml. La prepararea cartofilor prdjiti cruzi, lasati cartofii
cruzi inmuiati in apa timp de 15 minute pentru

a indeparta amidonul inainte de prajire. Uscati-i inainte de a
adauga o cantitate mica de ulei.

Se taie cartofii prajiti cruzi in fasii de 0,5 cm x 7 cm.

Din aparat iese fum alb.

Aparatul poate produce fum alb la prima utilizare. Acest
lucru este in regula.




Gatitul alimentelor uleioase va cauza scurgeri de ulei Acest
ulei va crea fum alb si partile detasabile ale aparatului pot fi
mai fierbinti decét de obicei. Acest lucru este normal si nu ar
trebui s& afecteze gatitul. Manipulati cu grija piesele
detasabile.

SUPORT TEHNIC
Aveti nevoie de ajutor pentru configurarea si operarea TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Contactati-ne: www.tesla-electronics.eu.

CONSUMARBILE SI ACCESORII
Puteti cumpéara consumabile din magazinul electronic oficial TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

REPARATII IN GARANTIE
Pentru reparatii in garantie, contactati dealerul de la care afi achizitionat produsul TESLA.

Garantia NU acopera:

e utilizarea dispozitivului in alte scopuri

e  uzuranormald

e nerespectarea "Instructiunilor importante de sigurantd" din manualul de utilizare

e deteriorarea electromecanica sau mecanicd cauzata de o utilizare necorespunzatoare

e deteriordri cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiuni
etc.

e deteriordri cauzate de manipularea neprofesionald si neautorizata a echipamentului

e numar de serie ilizibil al dispozitivului

DECLARATIE DE CONFORMITATE
My, TESLA Electronics LTD, declardm c& acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale
si cu alte dispozitii relevante din standardele si reglementarile relevante pentru tipul de echipament.

C € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Va rugdm sa verificati sistemul local de colectare selectivé a produselor
electrice si electronice. Va rugam sa respectati reglementdrile locale si sd nu
aruncati produsele vechi in deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corecta

| I— a produselor vechi ajutd la evitarea potentialelor consecinte negative pentru
mediu si sdndtatea umana.

Pe mdsura ce produsul este dezvoltat si imbunatétit, ne rezervam dreptul de a modifica manualul de
utilizare. Versiunea actuald a acestui manual de utilizare poate fi gasita intotdeauna la adresa
www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabild, sub rezerva erorilor tipografice.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zékaznik,
dakujeme, Ze ste si vybral TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Zdravy sposob fritovania je zalozeny na principe cirkuldcie horiceho vzduchu, ktory nevyzaduje
Ziadne alebo len vel'mi malé mnoZstvo oleja. Nevkladajte potraviny s prili§ vysokym obsahom
tuku, ani do fritézy nepriddvajte ziadne tekutiny alebo ole;.

Nevkladajte vacsie mnozstvo potravin, nezZ je odpordcané. Potraviny neumiestriujte blizSie ako 2
cm pod horny okraj krycej mriezky.

Spotrebit nie je vhodny na pripravu tekutych pokrmov, ako s polievky, omacky alebo dusené
jedla.

Nepokladajte spotrebi¢ na varnt dosku, hrozi riziko jej poskodenia.

Nepouzivajte zariadenie v prili$ teplom, praSnom alebo vlhkom prostredi.

Nepremiestriujte spotrebi¢ drzanim za madlo dvierok spotrebica.

Zariadenie nie je uréené na prevadzku pomocou externého ¢asovaca alebo samostatného
dialkového ovladania.

Nedovolte vniknutie vody ani inej kvapaliny do spotrebica, aby nedoslo k trazu elektrickym
pridom.

Nepouzivajte predlZovaci kabel.

Neodpajajte spotrebic fahanim za kabel.

Skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda miestnemu menovitému napétiu pred
pripojenim spotrebiCa do elektrickej siete.

Pri pouZiti zariadenia v blizkosti deti je nutnd zvy$end opatrnost. Neodporic¢a sa, aby deti
samostatne pouzivali zariadenie bez dozoru dospelej osoby.

Ak je spotrebic v prevadzke, nezakryvajte privod ani odvod vzduchu.

Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru, ak je zapnuty alebo zapojeny do zasuvky.

Na spotrebi¢ pocas varenia ni¢ nepokladajte.

Pocas fritovania hordcim vzduchom sa uvolfiuje horlica para cez vystupné otvory. Drzte ruky a
tvar v bezpecnej vzdialenosti od pary a otvorov, ked vyberate prisluSenstvo zo spotrebica.
Vypary z neprilnavého povrchu moZzu byt nebezpecné pre zvieratd, ktoré maju citlivé dychacie
cesty, ako napr. vtaky. Odpordcame, aby ste takéto zvierata (napr. papagaje) umiestnili mimo
kuchyne.

Ihned odpojte spotrebic, ak z neho vychddza tmavy dym. Pockajte, kym dym ustane, a az potom
spotrebic otvorte.

Pred Gistenim odpojte kabel zo zasuvky a nechajte zariadenie vychladnut.

Do zahriatej fritézy nenalievajte studend vodu.

Nikdy neponérajte spotrebi, ktory obsahuje elektrické komponenty a vyhrevné telesd, do vody ani
ho neumyvajte pod te¢tcou vodou.

Po pouziti vzdy odpojte spotrebic od elektrickej siete.

Ak je spotrebi¢ pouZivany nespravne alebo na profesionalne a poloprofesiondlne Gcely, pripadne
ak sa nepouziva podla pokynov v uzivatel'skom manuali, zaruka sa stava neplatnou.



Ak je napajaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit autorizovany servis TESLA alebo ina
kvalifikovana osoba, aby sa predislo drazu.

Opravy a zasahy do zariadenia je opravnené vykondvat iba autorizované servisné stredisko
TESLA.

Pouzivajte iba originalne TESLA prisluSenstvo urené pre tento model.

Nepokusajte sa sami opravit pristroj, inak sa zdruka stava neplatnou.

Vyrobca a dovozca do Eurépskej Gnie nezodpovedajt za Skody sposobené prevadzkou pristroja,
ako sU zranenia, obarenia, poZziar, poskodenie inych veci a pod.

Zariadenie nepouzivajte na iné tcely, neZ st popisané v tejto prirucke.

& POZOR, HORUCI POVRCH

NEPOKLADAJTE spotrebi€ na horlfavy povrch alebo do blizkosti horfavych materidlov!

Pocas prevadzky moze byt teplota dostupnych povrchov vysokd. Nedotykaijte sa hordceho
povrchu, inak moze dojst k popaleniu.

Pri vyberani odnimatelnych casti zo spotrebica dbajte na zvy$en( opatrnost, aby ste sa neoparili
hordcou parou uvolfiovanou z potravin.

Na vyberanie a prendsanie hortcich odnimatelnych Casti pouzivajte len vhodné ochranné
prostriedky. Ohriate odnimatelné Casti spotrebi¢a umiestiujte len na teplovzdorné povrchy.
Nehybte s hortcim spotrebi¢om, moZete sa popadlit horticim jedlom, olejom alebo kvapalinou.

DOLEZITE INFORMACIE 0 NAPAJACOM KABLI

Aby ste znizili riziko Urazu elektrickym prddom, nepokusajte sa upravovat konektor kabla Ziadnym
spodsobom. Dizka napajacieho kabla znizuje riziko zapletenia alebo zakopnutia o napéjaci kébel. Nikdy
neddvajte spotrebic na alebo do blizkosti hortcich alebo klzkych povrchov; napdjaci kabel nesmie byt
nikdy v blizkosti alebo v kontakte s hordcimi ¢astami spotrebica, v blizkosti zdrojov tepla alebo zostat
na ostrych hranach.

NEPOUZIVAJTE TOTO ZARIADENIE S PREDLZOVACIM KABLOM

Pripojte napéjaci kabel priamo iba do uzemnenej elektrickej zasuvky na 230 V.

PRIPRAVA PRED PRVYM POUZITIM

Odstrante vSetky obaly a reklamné nélepky, vratane krycej félie na ovladacom paneli.

Umiestnite spotrebi¢ na stabilnd vodorovnd plochu. Nepokladajte spotrebi¢ na povrchy, ktoré nie
st odolné vocéi teplu. Zabezpecte dostatoény volny priestor na vSetkych stranach (najmenej 20 cm
po stranach a 50 cm hore).

Vytierajte spotrebi¢ makkou navlh¢enou handritkou a dokladne ho vysuste.

Uistite sa, 7e napdjaci kabel mé dostatoéni dizku k sietovej zasuvke a okolo produktu je
dostatocne dobra cirkulécia vzduchu.

Peciace rosty vo vndtri st perforované, aby umozZnili pridenie vzduchu pod a okolo jedla a je mozné
ich pouzit pre véa¢sinu potravin.

Potraviny moZete umiestnit priamo na rost bez pouzitia félie alebo peciaceho papiera. Pri peceni
moZete pouzit originalnu zapekaciu formu alebo plech na pecenie TESLA, ktord zakpite v e-
shope TESLA..



PRVE POUZITIE

e  Vlozte odkvapkavaci plech do spodnej Casti spotrebica.

e  Vlozte do spotrebica prisluSenstvo s potravinami, podla typu pripravovaného jedla.

e Vyberte jeden z prednastavenych programov alebo nastavte kruhovym ovlddaéom ruéne dizku
a teplotu ohrevu.

e  Pri pouZiti otocného fritovacieho koSika, grilovacieho razia alebo stojana na Spiz/kebab zapnite
otacanie stlacenim tlacidla ,2".

e  Stlacenim tlacidla , 6 “ spustite ohrev jedla.

POPIS

NS LU L g
L — L

1 Displej 3 Vystup hortceho vzduchu
2 Kruhovy ovladac

SYMBOLY NA OVLADACOM PANELI

B & & B
VO = = = = @O
P 8 = & |
1 2 3 4 5 6

1 Zapnutie vnitorného osvetlenia 4 Indikator prevadzky spotrebica
2 Otécanie razna 5 Dizka ohrevu/Teplota
3 Programy 6 Zapnutie/Vypnutie/Spustenie

ohrevu



PROGRAMY

ﬂ Hranolky q@ Kuréa
25 minGt/200 °C 30 minat/200 °C

00 Miso/Kotletka é Dezert
V@ 20 mindit/185 °C 30 mindit/160 °C
<‘jﬂ3 Ryba & Slanina

20 minGt/160 °C 25 minGt/185 °C
@ Krevety @ Susenie

20 mint/160 °C 4 hodiny/30 °C

Tieto hodnoty su iba orientacné a je mozné ich zmenit stlacenim symbolov na Gpravu ¢asu a teploty.

ZOSTAVENIE MRIEZOK NA GRILOVANIE A SUSENIE

Spotrebic je dodavany s tromi grilovacimi mriezkami.

VLOZENIE RAZNA DO SPOTREBICA
Razen pouzite pre prisluSenstvo s vidlicami alebo stojanom na Spiz/kebab.

AT
B 1110

Dbajte na spravnu orientaciu:
A: lavd strana  B: prava strana

Vlo7te razef pozdizne cez stred hydiny alebo masa a zaistite vidlice pomocou skrutiek. Uistite sa, 7e
velkost hydiny alebo masa ponechdva dostatok miesta na otacanie.



ZOSTAVENIE STOJANU NA SPiZ/KEBAB

Pri zasunuti do protilahlého slotu ho zaistite stlacenim
sponky pri kazdom $pize. Vlozte razen pozdizne cez

stred a zaistite stojan pomocou skrutiek. Uistite sa, Ze
velkost mdsa ponechava dostatok miesta na otacanie.

OVLADANIE S POMOCOU SMARTPHONE

e  Zapnite Bluetooth vo svojom smartphone.
e Nainstalujte si do svojho smartphone aplikéciu pre ovladanie zariadenia a nasledujte sprievodcu
pre sparovanie.

ANDROID
vyhladajte v Google Play ,TESLA Smart”

i0S
vyhl'adajte v Apple Store ,TESLA Smart”

e  Vytvorte si svoj Ucet v aplikécii ,TESLA Smart” a prihlaste sa.

e  Povolte vSetky opravnenia, ktoré aplikdcia pozaduje:

ANDROID: povolte opravnenia aplikdcie ,Poloha” a ,Zariadenie v okoli”.
i0S: povolte oprévnenia aplikacie ,Poloha”, ,Bluetooth” a ,Miestna siet”.

e VloZte napéjaci kdbel fritézy do zasuvky. Vyckajte az zacne blikat symbol Wi-Fi na oto¢nom
ovladaci, pokial by nezacal blikat podrzte dihSie tlacidlo Time/Temp.

e Po prihlaseni do aplikacie ,TESLA Smart” kliknite na ikonu ,+“ vpravo hore a potom kliknite na
,Add Device".

e  Zobrazia sa najdené zariadenia ,Discovering devices":, TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi",
kliknite na ,Add", zobrazi sa Wi-Fi siet, zadajte heslo do Wi-Fi siete (ak uz nie je njdené
automaticky) a kliknite na ,Dalej". Fritéza sa zatne pérovat s aplikaciou.

e  Po Uspesnom spdrovani sa zobrazi pri ndzve zelend ikona a vasa teplovzdus$na fritéza ,TESLA
AirCook & Grill QG800 WiFi“ bola Uspesne pridana do aplikacie.

¢  Kliknite na ,Dokoncené”, teraz je mozné ovlddat vybrané funkcie fritézy vasim smartfénom.

V ramci softvérovej narocnosti operacného systému a poziadaviek spolo¢nosti Google/Apple na
zabezpecenie aplikacii, je nutné pravidelne prispdsobovat aj funkcie aplikacie. UdrZujte tiez operacny
systém vasho telefénu aktualizovany na najnovs§iu verziu. Aplikacia vyZaduje operacny systém Android
10 a vy$si, inak nie je moZné garantovat jej funkcnost.



RIESENIE PROBLEMOV S APLIKACIOU

e  Uistite sa, Ze je pokrytie Wi-Fi signdlom pre vas smartphone a fritézu kvalitné a dostatocne silné.
Prvé nastavenie fritézy vykonajte v blizkosti vasho Wi-Fi routera.

e Uistite sa, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) vo vaSom smartphone.

o Uistite sa, Ze aplikdcia tretej strany (VPN, antivirus, firewall a pod.) neblokuje pristup
k vaSmu smartfonu.

e Vyskisajte sa pripojit k inému Wi-Fi routeru alebo Wi-Fi Hotspotu v inom smartphone, aby ste
vylicili chybu na strane vasho pripojenia k internetu.

e Kvasmu Wi-Fi routeru mate pripojenych prilis vela zariadeni alebo je moZnost pripojenia nového
zariadenia k nemu zablokovana.

e  Resetujte vas Wi-Fi router.

Poznamka: Uistite sa, Ze je fritéza v dosahu kvalitného a silného Wi-Fi signalu, Podporovana je Wi-Fi
siet pracujlca na frekvencii 2,4 GHz a zabezpecenie WPA1 alebo WPA2.

VAROVANIE:

e Privyberani prislusenstva pocas/po vareni bud'te vzdy opatrni - moZe unikat hortca para.
e  PrisluSenstvo a potraviny budui hordce. Nedotykajte sa hordcich povrchov.

e Nepouzivajte ostré alebo kovové nacinie, ktoré by mohlo poskriabat neprifnavy povrch.

VYPNUTIE SPOTREBICA
Spotrebi¢ vypnete stlacenim tlaCidla napéjania. Ak spotrebi¢ nepouzivate, odpojte ho zo zasuvky.

TIPY NA VARENIE

e  Predohriatie spotrebica pred vloZenim jedla vo vSeobecnosti zaisti najlepsie vysledky varenia.

e Privareni viacerych davok za sebou predhrievajte iba prvi davku.

e  Pretrepanim alebo otocenim jedla v polovici doby varenia dosiahnete rovnomerné opecenie.
Pretrepanie vacsinou vyzaduji menSie jedld, ktoré su naskladané, ako napriklad hranolky alebo
nugetky.

e  Zabezpecenim lepSej cirkuldcie hordceho vzduchu dosiahnete lepSie vysledky varenia.
Neprepliujte preto spotrebic¢ jedlom a v pripade potreby potraviny pretrepte.

e  Niekolko mindt pred uplynutim doby varenia skontrolujte jedlo, ¢i je dostatoCne prepecené, a v
pripade potreby ho varte dlhSie.

e  Uistite sa, Ze maso dosiahlo bezpecnd teplotu pre tepelnd Gpravu potravin.

e  Horlicovzdus$na fritéza funguje podobne ako ridra na pecenie; postupujte podla pokynov na obale
alebo v recepte pre rury.

e MenSie kisky jedla zvyCajne vyzaduju o nieco kratSiu dobu varenia nez vacSie kusky.

e Hranolky zo surovych zemiakov nechajte namocené 15 mindt vo vode, aby sa pred smaZenim
odstranil Skrob. Potom hranolky osuste a zmieSajte s 1 lyZicou oleja, aby boli chrumkavejsie.

e  Pre ziskanie chrumkavejsieho povrchu odpori¢ame postriekat/premiesat potraviny s klasickym
stolovym olejom.

e Ak chcete potraviny iba ohriat, nastavte teplotu na 150 °C po dobu az 10 minut. Ak chcete upiect
kolac, smazit krehké ingrediencie alebo plnené ingrediencie, vloZte do hordcovzdusnej fritézy na
odkvapkavaci plech, zapekaciu formu alebo pekac.



CISTENIE A UDRZBA
NIKDY neponarajte kdbel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody alebo inej tekutiny.

Vycistite spotrebi¢ po kazdom poutzitie.

Pred Cistenim odpojte spotrebiC zo zdsuvky a nechajte Gplne vychladnit.

Spotrebi¢ odpori¢ame Cistit ihned' po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnutiu zvyskov potravin.
Zakladriu spotrebica a vonkajsiu ¢ast utrite vlhkou handri¢kou.

Vyberatelné scasti, ktoré su uréené na styk s potravinami, je mozné umyvat v umyvacke riadu, ale
odporicame rucné umyvanie z dévodu dihSej ochrany (trvanlivosti) neprilnavého povrchu.

Ak chcete €o najdihsie zachovat neprilnavi vrstvu, nepouZivajte ostré alebo kovové predmety,
abrazivne Cistiace materialy alebo hrubé hubky a drotenky.

e  Omyte tieto diely pod teplou teClicou vodou s pridavkom neutralneho kuchynského saponétu a
jemnou hubkou. Potom ich oplachnite Cistou vodou, dokladne utrite dosucha a vloZte spat na
svoje miesto. Ak na odkvapkavacom plechu zostavaju zvysky jedla, napliite ho horicou vodou so
sapondatom, nechajte nasiaknut a potom umyte jemnou hubkou.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Skontrolujte, Ze je pristroj naozaj pripojeny k elektrickej
sieti.

Zavrite dokladne dvierka spotrebica.

Jedlo nie je Gplne uvarené.

Vlozte mensie davky potravin. Ak je droteny stojan alebo
kos$ na rost preplneny, jedlo moZe byt nedovarené.

Zvyste teplotu alebo dizku varenia.

Jedlo nie je rovhomerne prepecené.

Ingrediencie, ktoré st naskladané na seba alebo blizko
seba, treba pocas varenia pretrepat alebo prevrétit.

Jedlo nie je po vyprazani chrumkavé.

Postriekanie potravin malym mnoZzstvo oleja moze zvysit
chrumkavost.

Hranolky sa dobre neuvarili.

Pridajte mensie mnozstvo oleja, cca 15 ml. Pri priprave
hranoliek zo surovych zemiakov nechajte hranolky
namocené do vody po dobu 15 mindt, aby sa pred
smazenim odstranil Skrob. Pred pridanim malého
mnozstva oleja ich osuste.

Nakréjajte surové hranolky na prizky o rozmeroch 0,5 cm x
7cm.

Zo spotrebica vychddza biely dym.

Pri prvom pouziti mdZe spotrebi¢ produkovat biely dym. To
je v poriadku.

Varenie mastnych potravin spdsobi tnik oleja. Tento olej
vytvori biely dym a vyberatelné asti spotrebica mozu byt
teplejSie ako obvykle. To je normalne a nemalo by to
ovplyvnit varenie. S vyberatelnymi ¢astami manipulujte
opatrne.




TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNY MATERIAL A PRISLUSENSTVO
Spotrebny material mozete zakupit v oficialnom obchode znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA
Pre zarucnd opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakupili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

e  pouzitie pristroja na iné ucely

e  beZné opotrebenie

e nedodrzanie ,Dolezitych bezpe¢nostnych pokynov” uvedenych v uzivatel'skom manuali
e elektromechanické alebo mechanické poSkodenie sposobené nevhodnym pouzitim

e  Skodu spdsobend prirodnym Zivilom ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepatie atd'.
e  Skodu spésobend neodbornym a neopradvnenym zésahom do zariadenia

e necitatelné sériové Cislo pristroja

VYHLASENIE O ZHODE

My, TESLA Electronics LTD, vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a
dal$imi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ zariadenia.

C € Tento produkt spiiia poziadavky Eurépskej Unie.

Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Postupujte prosim podla miestnych predpisov a staré
vyrobky nelikvidujte v beznom domacom odpade. Sprévna likvidacia starého

[ produktu pomaha predist potencialnym negativnym dosledkom pre Zivotné
prostredie a [udské zdravie.

Vzhl'adom na to, ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na dpravu uzivatel'ského
manudlu. Aktualnu verziu tohto uzivatelského manalu néjdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a $pecifikacie mozu byt zmenené bez predchadzajliceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

